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Optimisme retrospectiu

I

No voldriem que el nostre optimisme
fos mal entés. La hipotesi del progreés

indefinit, tal com la conceberen els nos- -

tres avisj es l'apoteds: de la Enciclo-
pedia: la consagracié definitiva (!) d’
aquesta, amb la mica de eternitat que
els homens es fan a voltes I'il*lusio d°
abassegar. LLa hipotesi del progrés in-

definit patia de la.pobresa 55p1r1tual de -

aquell temps.
Nosaltres creiem en la depuracié pro-
gressiva dels nuclis triats. Cada estol

‘aristocratic de la humanitat — parlem

d’aristocracies espirituals — aumenta
amb guany novissim els cabals nobilia-
ris dels predecessors. De cada daltabaix
social—com els creients després d’'una

parsecucm-——bmllen amb més purificada

dignitat.

Aquests cenacles, o petites esglesies,

solen rebre les llums 1 la forca, de les
mans de Deu, sense altre intermediari
que els valors del ordre natural 1 del
ordre moral. Es la participacié de la vi-
da universal lo que els vivifica 1 preser-
va de corrupcio.

Nosaltres som els optimistes del Na-
cionalisme. Nosaltres creiem, no preci-

sament viure en la millor de les époques,.

pero st presenciar 'inici d’'un segon re-
naixement, complementari del primer.
Pérqu'e el mal de l’edat moderna, fins
ara, altre cosa no es que el no haver-se
sabut eregir en sintesi acabada del
classicisme greco-roma 1 de 'algida es-
piritualitat mig-eval. Nosaltres creiem,
no precisament viure en el millor dels
mons, perd si en una de les més gra-
cioses i honestes contrades de la Euro-
pa regina. Som els testimonis fortunats
d’un desvetllament on totes les realitats
incipients tenen encar la flaire del mis-
teri i son banyades del rou de la llarga
nit passada.

s :

El nostre optimisme no es instintiu;

es basa en |’experiencia, curta, pero in-
tensa, -de mitja centuria de Catala-
nisme.

Potser el nostre passat—i, per fortu-
na, minvant—divorci de tantes coses,
I'explicarien, com el doble tall d’un gla-
vi descompartidor, aquests dos versos
que uns predigquen com un lema politic,
1 altres entonen com una elegia nacio-

" nal:

«Qualsevol hora vella
era de mes gengor)

El' nostre optimisme ve del comparar

la nostra posicié actual, amb les passa-

des. La comparanc¢a delata un formida-
ble aven¢ en ¢o qui ve a esser foc central
de tot Nacionalisme.

Res no marca millor la nostra riquesa
progressiva que un curios fenomen. E

certs medis catalanistes s‘han conservat,

empedreits, la mentalitat, el sentiment
1 fins el motllo de imprecacié de una
passada tongada de catalanisme. Aques-
ta perduranca es providencial.
dona clarissima percepcié de com, de
llavors enca, han crescut els nostres
horitzons 1 hi circulat pels nostres
ideals, avui mes irreductibles que mai,
la vida universal.

Caldra parlar-ne amb pausa. Caldra
parlar-ne amb llealtat i confianca, i es-
brinar els fets 1 veure si el progrés de la
nostra terra es genui. Car moltes hores
es pren per espandiment, 1 per creixen-
ca la complicaci6 del fauste extern, el
el decadentisme sentimental — aixo es,
el cansament—1’aguditzacié del radica-
lisme, una crisis de violencia, una suma
activitat legal... I el veritable avenc rau
en l‘esperit, en el perfeccionament de la
personalitat intima i suprema que ano-
meném nacionalitat.

jaume BOFILL I MATAS

Ella ens




CA'I'ALUNYA

“Gala Placidia‘

Drama litic de Jaume Pahissa

De Wagner enca cap music s’ha sus-
tret a la poderosa influencia de 'autor
de «L’Anell del Nibelung».

L ) ’ 3 *
Si’s tractés no més que de observar Ia

influencia que universalment ha tingut

aquell en la musica posterior, n’hi hau-
ria prou girant, l‘esguard vers aquells
qui, tot posseint un talent indiscutible i
- una remarcable originalitat, han seguit
fidelment les petjades del mestre, vivint
en llurs obres aquell nou ambient creat
al drama musical.i fins,desiara.amb imi-
taci6 més o menys servil de recursos;
Vautor de Hinsel und Gretel, 1a merave-
llosa rondalla musical, ens serviria de
testimoni. Perd no hi ha dubte que 1'e-
ficacia de la predicacié wagneriana ha
estat molt {més greu, puix s’ha extés a
aquell gran nombre de compositors, als
quals llur mediocre forca de creacio
no els permetia seguir d’aprop el vol de
'aguila majestuosa, 1 que es trobaven
lligats per altra banda a una falsa tradi-
ci6 de sentimentalitat folletinesca i ]i-
risme a preu de ultims dies de liquida-
c10; el mateix Puccini, el més represen-
tatiu de tota la colla, no ens deixara
mentir. Al costat de tota aquesta legié
de fabricants d’operes, o més ben dit al
llur davant, oposant-se per diametre,tro-
bem una nova modalitat, aguesta verda-
derament creadora, que avui té Ricard
Strauss potser per unic representant.
Fl famoés autor de les « Variacions sobre
un tema cavalleresc» no sembla pas que
s’hagi volgut desentendre de seguir la
linia ancestral, en un dels punts de la
qual Wagner semblava deixar escrit el
fatidic non plus ultra, siné que perllon-
gant-la, amb els canvis de direccié que
ha cregut convenients, retorcent-la quan
11 ha semblat millor pels efectes de
perspectiva, ha creat un art nou i ge-
nial que no es de la linia, sin6 el del co-
lor, 1 que no renega pero de la seva as-
cendencia, ans la proclama amb els fets;
l“art de Ricard Strauss es com una mag-
nifica entapicada feta amb mortals des-
pulles d’entre les {quals sorgeixen, ra-
diants, membres d'un cos viu i formés,
tant formos 1 viu com es el cos de l'o-
bra’wagneriana.

Manquen encare per repassar dos es-
tolsde compositors,que podriem anome-
nar wagnerians per contracop; els or-
namentals, pertanyents quasi tots a |’es-
cola francesa, per element caracteristic
dels quals fpodem retreure el nom de
Debussy, 1 els que podriem anomenar
academicistes a tot estrop, representats
per Reger, qui cerquen d’al¢ar un mo-
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viment de reacci6 contra tot element in-
troduit dins la musica, 1 per natura ex-

tern a ella.

Tots aquests estols, oposats, contra-
puntats, representant les tendencies mes
contradictories, han rebut per unes O
altres raons, per uns o altres medis, el

baptisme wagneria.

Doncs, bé; ara ens trobem amb un au-
tor de casa nostra que tot i havent-lo
rebut, com tothom qui es nat de des la
nova era, sembla negar-lo amb els seus
fets. Aixd té una importancia capital a
I’'ocupar-nos de la obra den Pahissa que
acabem de veure estrenar al Teatre del
] iceu; i no pas per no reconéixer a ell i
a tothom el dret de no seguir tals o
quals orientacions o tendencies; sind
per altres jutjaments. Apagada la es-

plendor musical del segle passat, on una

munior de compositors conreaven els
més diversos istils 1 palesaven els més
oposats temperaments amb una lliber-
tat d’esperit que dongué per resultat
tota aquella floracié musical rica i varia
que tots sabem, apareguda en mig de
tanta esplendor la gran figura de Ricard
Wagner, que fongué darrera seu en
una totes les orientacions, o si es vol di-
solgué tota orientaci6 en la corrent mi-
petuosa dsl seu geni, totes ies veus del
moén musical han semblat dirigir-se a un
mateix indret, 1 després per moviments

. naturals, d’adaptacio, evolucié o reaccid,

a un curt nombre de indrets diferents,
que hem provat d’esbocar. Mes la veu
den Pahissa, ¢on se dirigeix? Aixo és el
que no hem tret en clar després de la
seva darrera obra.

Sempre hem considerat en Pahissa
com un fort temperament musical, des
de‘l concert on ens va donar a conéi-
xer, entre altres obres apreciables, aque-
lla bella sinfonia A les costes mediterra-
nies, que assaborirem novament la nit
de la vetllada en honor dels autors de
Gala Placidia. Quan li sentirem aquell
delitosissim esbo¢ de drama musical La
presé de Lleida, el guaitarem com cri-
dat a ésser el bard de la nostra llegen-
da, el music del nostre canconer épic 1
dramatic, aixo és, el qui fes sentir ben
lluny, en tot el domini de 'esperit, la
nostra veu amb els nostres propis ac-
cents, tant més nostres com més uni-
versals. Iguals il'lusions fomenta en nos-
altres la seva musica per Canigd. Ben
cert és que en aquelles dues ocasions
en Pahissa col‘labora amb dos poetes,
qui havien, 1‘un escenificat una llegen-
da popular i1 l‘ltre sarzit el poemia
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verdagueria, amb el fi determinat dg '
produir una obra destinada al teatre lj- |
ric; mes aquella aptitut que s*havia des- |
enrotllat en el compositor per a fer sor- |
tir a flor de creaci6 la musica que bro-f
llava de 1¢idil*lic o poematic text litera- |

ri, no pogué haver expansio al musicar

un text com el de Gala Placidia, d‘on |

no brolla ni un rajoli de musica.

Malgrat no haver assolit Gala Plasidig |
la popularitat de les altres tragedies de !

la primera época den Guimera, nosaltres
tenim aquesta obra per digna de ses
companyes; i fins per més espontania
que alguna d’aquelles; més amb tot:j
les seves qualitats dramatiques ¢perqué

en Pahissa va triar-la? Cercar mdusica |

en aquell troc de historia fantastica i
en aquells endecasil-labs, tant dients
amb el caracter de tota la faula, ens
sembla com demanar l'aigua a les en-
tranyes d’un penyalar maci¢; es cercar
una falsa harmonia dels elements alla
en la veritable harmonia rau en la na-

_tural separacio, puix l'adequaci6 d’unes

coses a altres obeeix a normes comple-

!
1

.

3
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xes i no sempre visibles a primer cop|
d’ull en V'obra d’art com en la natura. |

I aqui si que sabriem trobar desencertat |
en Pahissa per no haver seguit el cami|

que senyala Wagner per l'eleccio dels
assumptes del drama musical.

Bé es cert que el drama guimerania
podia haver satisfet, dintre llurs parti- ¢
culars orientacions, les fretures llibre-|
tistiques d’un cert estol de compositors;!

especialment en vistes al duo grandiés
que podia desenrotllar-se al final del

segbn acte, anc que sense treure esment |

que tampoc la situaci6 té res de musical |
puix la transformacié de ’odi de raca|
en amor sensual obrada en els perso-|

natges de Vernulfi Placida pertany molt

més als dominis del psicolec que al|
regne de la musica; vegi’s si no la solu-|

ci6 que dona Wagner, qui era literat al

ensems de music, a una situacio6 analega |
en la versi6 per ell adoptada de la lle-|
genda de Tristany ¢ Isolda, relegant ¢oj

que no era «musica® a una suposada;
acci6 anterior, de la qual sols n* havem |
esment, pervia de justificacié del drama, |

en una escena preparatoria.

Mes aquells que haurien exultat da-|
vant d’una perspectiva aixis son els qui }

abans hem senyalat com musics dé
menor quantia; no son creadors de
bellesa artistica, sino conreadors del
truc musical.

De la tria de 'assumpte deriben, si b
es mira, la majoria dels defectes
pugui haver-hi en la obra den Pahissa,

que!

i no deixa de tenir-hi alguna relacio 3 |
més remarcable, que es la falta geneTe i

d’istil. Ens donem compte perfectemeﬂ_t
que en Pahissa fuig de tota manera de
fer Eﬂﬂegudﬂ fins avui, més el per o s€
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decanta, aixo6 no ens ho diu pas, o al
menys no ho hem sabut veure. Aquesta
manca general d’istil ens interesa bas-
: tant més que aqueixa diferencia que
F sembla ha?e;-hi entre qualsevols dels
| tres actes, 1 que té explicacié logica, si
. . més no, en els intérvals que mitjancaren
= en la llur composicid.
: Algu ha calificat el primer acte de
 wagneria en oposici6 als altres que
-~ gemblan de més lliure 1 pérsonal volada:
‘S © més jutgem del tot equivocada aquesta
4 200 “afirmaci6, per la qual no trobariem meés
'f" excusa que un major equilibri dels ele-
‘mens orquestrals i vocals, una.major

litat, eonseqiiencia quasi fatal de la re-
novacié wagneriana, més sense que es
~vegi per enlloc el propésit del-liberat de
- Jautor de seguir uns determinats pro-
- _cediments; puix son aquelles qualitats,
més que altra cosa, referents a la técnica
dels sons 1 palesades també en els actes

de 'oient una pruitja d’originalitat.
Aquella absencia del leit-motiu que
trobem en tota la obra, i no menys en
el primer acte, aquell trencar les frases,
quan esperavem llur desenrotllament,
per reaparéixer com un riu intermitent,

HH'MWW : =
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quasi sempre amb la mateix forma pri-
mitiva, no sén ni mai han estat proce-

- diments wagnerians; i molt menys ho
+  és, no cal dir, aquell desbordament con-
_ tinuat de l'orquestra, que sense donar
una veritable sinfonia per la manca
de desenrotllament esmentada, consti-

tueix un atapaiment, que
perd per la estructura interna, la im-

na. Més co qui és de la competencia ex-
clussiva den Pahissa és sens dubte la
, manera de forcar les tessitures de les
| veus en relacié amb les de la orquestra,
de tal manera que mentres el cantant
~ s'esgargamella, sa veu arriba dificilment
- alaoida dels espectadors, confosa dins
- una mar de complexes i cridaneres har-
1 monies. Hens-aqui un procediment
~.__que’ns ha alleujat el greu de sentir can-
~‘tar en llengua forastera una obra l'accié
~de la qual se desenrotlla a Barcelona,
escrita per dos autors catalans i endre-
¢ada al nostre public.

Aquest es el capitol de carrecs que en-
drecem a la obra den Pahissa, sempre en-
tenent que no hem cregut parlar a un
Principiant al qual se senyalin esculls i
S_’.ailargui una ma benévola. El lloc molt
_-dliatingi‘g que té en Pahissa entre els nos-
tres musics, i ’alt valor que li regonei-
*€m no tol-leren anar a citar bocins de la
5??& obra per fer-los lluir en les ratlles
d_ l_.jn article; en Pahissano es dels quime-
'€ixen que se’ls doni coratge, siné dels
dU1 necessiten esser retinguts en sa

pasta-en l'orquestra; alguna altra qua-

‘successius, on les ofega a la percepcié

més aviat -
recorda per l'efecte auditiu extern, mai-

pressié d’una obra orquestral straussia--
‘tres de

CATALUNYA

voladd, massa lliura sovint. Que ho di-
guin aquells moments de la seva obra,
on després d’enlairar el fervor de les
seves melodies i lescombinacionsde sons
al llur punt algid, sembla que ja no
troba recurs per les escenes passionals
d_els dos protagonistes, i les resol—si
a1x0 pot dir-se resolucio—acumulant
dissonancies i forcant tessitures, fins a
ter creure si, després d’haver-se parlat
del «instruments innobles» caldria dir
quelcom damunt els «sons innobles».

'35

Recomanem aquest punt de medita-
c16 al panegirista i traductor den Pahissa
Dr. D. Didac Ruiz, a la veu del qual no
vacil-lem en juntar la nostra de magne
elogi al talent indiscutible de 1‘autor de
Gala Placidia, per a qui demanem un
poeta, que li escrigui un llibre, un llibre
de poeta, d'on brolli la musica, pero
una musica no arrabacada als deus
amb violencia. | '

E,BRUNET“

Notes econdOmiques

Léevolucié d‘un

Deu fer vint anys, una regi¢ de Fran-
ca, el pais de Briey, a la frontera d’
Alsacia-Lorena estava en plena deca-
dencia. Si algunes rares comunes —
quatre o cinc per tot el terme — conser-
vaven una populacié si fa o no fa esta-
clonaria, totes les altres veien minvar
considerablement el nombre de llurs
habitants: de 1886 a 1896, aquest baixa-
va, segons les parroquies, de 10 a 28 °/..
La despopulacié no perdonava ni la ca-
pital del terme, qui, en el mateix lap-
sus de temps, passava de 2.143 a 2,001
habitants. =

Doncs be, avui, en menys d’una vin-
tena d’anys, no solament la populacié
ha cessat de minvar, perd s’ha fet molt
més del doble, i gairebé triple.

D’on prové aquest augment prodigiés
per aqueixa regio6 rural, a pocs kilome-
la frontera franco-alemanya,
quan malauradament -en moltes altres
bandes de la Franca agricola, om esta
davant d‘una baixa del nombre d‘habi-
tants?

L.a causa d’aquesta extraordinaria
afluencia de populacid és essencialment
local: ‘aquests milers d’essers humans

qul,

atrets 1 retinguts per la descoberta 11’
explotacié de riques mines de ferre.
Pero, entremig d'aquests arribants, la
majoria son extrangers, italians princi-
palment. Aixi, en deu o quinze anys, el
pais de Briey ha canviat profundament
d’aspecte: de purament agricola, ha es-
devingut un centre miner i metal‘lurgic
dels més actius; els seus antics habi-
tants han esset, en certa manera, sub-
mergits dintre el corrent dels immi-
grants vinguts dels  quatre cantons d’
Europa. '
Des del punt de vista social, aquests
canvis per forca havien de tenir conse-
seqiiencies importants, de les quals no

en pocs anys, se son amenats en-
- aquesta regio, hi han esset unicament

i socials

pais de Franca

se‘n ha pogut pas, per ara, entreveure’n
mes que una part. Un socioleg dis-
tingit, M. G. Hottinger, ha tingut 'ex-
cel'lent idea d’estudiar-les sobre el lloc
mateix: ho ha fet d’una faisé precisa.
sistematica, objectiva — i, per dir-ho 4’
un cop, cientifica. Amb l’ajuda de la
seva enquesta, voldria notar aqui alguns
dels trets qui han marcat més netament

Pevolucié actual del pais de Briey.

g

Doncs, uns vint anys enrrera, les
villes d’aqueixa regié francesa, fgeien
en un estat d'endormiscament qui no
era ni la vida ni la mort, quan de sobte
la descoberta de minerals en brut vin-
gué a rompre la somnolencia local.
Veiem les diferents fases d’aquest des-
vetllar.

La mina, a la primeria, no es més que
un simple bastiment de fusta, per so-
plujar la maquina qui acciona el son-
datge i el treball de la qual es revelava,
alla baix, per un lleu torterol de fum.
Ara el fil6 ha esset regonegut, va a co-
mencar ’enfondiment del pou. El pro-
xim desenrotllament de l’empresa s’
anuncia per les ofertes fetes als propie-
taris 1 per les adquisicions de terra que
'administracié de la mina realitza. Al
‘comeng, quan els habitants no tenien
sino una vaga idea de la transtormacis
completa qui anava a operar-se i a pujar
el preu del sol per tot arreu on aquest
podria trobar un empleu industrial o de-.
venir terreny per bastir, diverses Com-
panyies mineres han pugut comprar pel
preu corrent. Sense parlar dels especu-
lad_ﬂrs eixits de totes bandes, els propie-
taris no han trigat gaire a saber que la
instal-lacié d’una explotacié minera tri-
plica el peu de la terra en tota Iextensis
de la mina 1 el decuplica en les rodaljes
immediates, on el terreny esdevé terreny
per bastir,

i{ETﬁ#‘rrTiﬁ#apia_da_ Cultura 2005
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Doncs, primer acte de la transforma -
ci6 de la regio de Briey: venda, per
preus mes o menys elevatsdels terrenys
necessaris per les mines o per la cons-
trucci6 d'allotjaments pels obres 1 el
personal administratiu. Perd aquestes
operacions no han pas tingut pel pais
els aventatges econémics que s’en hau-
ria pogut esperar, puix ben be una mi-
tat ha vingut a parar a les mans de pro-
pietaris «<absenteistes» 1 'altra mitat, en
comptes de servir per desenrotllar les
forces productives de la cultura local,
ha esset col'locada en valors mobiliaries,
en afers molt allunyats.

Bastant aviat, la mina exigeix, per la
seva organitzacié 1 explotacié comercial,
un nombre creixent de treballadors i
empleats que han d‘allotjar-se 1 nodrir-
se en el lloc mateix.

Es el segdon acte de la transformacié

qui fa manifest l'esperit rutinari del
conjunt dels habitants.

Molts d‘aquets, amb un esperit un
xic comercial, haurien pogut treure
profit d‘aital situacié fent-seels fornidors

regulars d‘aqueixa clientela qui, si no

els queia del cel, sorgia en certa manera
de terra... Varen preferir explotar-la
venent-li totes les coses pels preus més
alts possibles.

Vendre menys car per vendre més 1
augmentar el guany multiplicant les
vendes, és la formula moderna: les gents
de Briey no ho comprengueren pas,
dissortadament per ells. Amb les llurs
exigencies 1 la llur explotacié a curta
vista, atregueren els fornidors extran-
gers a un lloc que haurien pogut reser-.
var-se per an ells mateixos. Aixi, doncs,
no sembla pas que els indigenes hagin
sabut, en general, aprofitar la bona sort
qui se‘ls presentava permetent-los orga-
nitzar un negoci prosper.

Saberen, al menys, desenrotllar les
llurs explotacions agricoles i orientarl-es
envers las produccions qui haurien do-

. nat en aquest pais de populacié creixent,

tals com la cultura de llegums o la in-
dustria lletera? En aquest punt no sem-
bla pas més que hagin sabut agafar
l‘ocasi6 inesperada qui se‘ls oferia.

A qualsevulga banda que es giri, [‘ha-
bitant de la regié de Briey pot veure
alguna font de profit qui s‘obre o
creix.

.~ Mes per treure de les circumstancies
actuals tot el partit possible, li caldria
cdaptar-s‘hi transformant-se ell mateix,
comptant abans que tot amb ell mateix,
sense curar ni dels veins ni de la rutina
triant, en fi, en les seves ocupacions 1
entre els seus productes, ¢o qui millor
paga per lliurar-s*hi comaveritable home
de negocis, amb els procediments in-
tensius de les explotacions industrials..

“(¢y Ministerio de Cultura 2005 _ s e S e
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Alguns han sabut fer-ho, pero nofor-
men més que una infima minoritat.

#
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Tercer acte de la transformacié: les
direccions de les diverses mines han
sabut fer habilment la conquesta de les
batllies, i, molt sovint, aqueixa con-
questa s‘és operada a esquenes dels an-
tics habitants qui no han sabut enten-
dre‘s entre ells per fer als vinguts de
no u la part justa i fer respectar la qui
els tocava de dret a ells mateixos. I ales-
hores s‘acabaren els canvis, del quals
M. Hottinger en fa, al viu, una pintura
picant: «... En general, el director de la
mina es deixa elegir batlle, en comptes
de deixar el lloc a algun subordinat i
acollir-se discretament a la térmula co-
negudaaplicant-se a governar bo1 evitant
de regnar. Com tindria el do de la se-
gona vista? Com endevinaria els secrets
perills de la seva grandesa present?. Com
preveuria el jorn probable en que ell
mateix, ¢ be el seu successor, haura de

retornar als restes dispersos de l‘antiga.

populacié per ajuntar-los novament en
una resistencia comu contra una llista
socialista 1 revolucionaria?» El batlle
nou, en el seu gust de les innovacions

més o menys radicals, professa un pro-

funde menys preu en ¢o qui es refereix
a transicions 1 influencies del passat.

Per ell, el passat és el poble i1 els seus
antics habitants; el pervindre és la
mina.

Aixi mateix, en la nova organitzacié
municipal, se fara taula rasa de totes les
velles institucions 1 costums. «l.es in-
novacions se succeeixen rapides i to-
cant en lo viu. Ja prou fems pels car-
rers: a qué treu cap comprometre 'hi-
giene pel sol aventatge d’alguns cultiva-
dors? Ja prou remat comunal: el nombre
d’animals que va .comptar, minva cada
dia, 1, per altra banda, on trobarien en-
cara la llur pastura? Ja prou béns co-
munals: en veritat, quin pot esser |'in-
terés que aqueixos béns presentarien,
quan el nombre de dret-tinents creix
fora de tota proporci6 amb lextensié
del terreny i la importancia de la talla
anual? Per altra banda, heus-aqui els
italians qui arriben en gran nombre i,
amb els habits inveterats del llurs pais,
on les produccions naturals s’exploten
més o menys al grat de cadascu, Deu
sab en quin estat deixen bentost els bos-
cos arreu on s’estableixen! Val més alie-
nar aqueixos terrenys i1 boscos i afegir
el llur preu a les subvencions de les ad-
ministracions de les mines per edificar
la casa de la vilailes noves escoles, la
construccié de les quals s'imposa amb el
desenrotllament de la localitat? I, en
efecte, arcaldia i escola s‘alcen ben
prompte, blanques i espaioses en la llur
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banal majestat, pel major orgull de la
nova municipalitat. Ni la mateixa mora-
da dels morts deixara de transformar-
se: el cementiri és duplicat en extensio,
clos per un nou tancat, ornat amb una
porta de formes arquitectoniques, 1, so-
bre el front6 d’aqueixa porta, en el lloc
de ’antic emblema de la religio, un ar-
tista independent, perseguit per la idea
de la deutralitat legal, hi gravara per

tot simbol dugues tibies entre-creua~-

des...”» :

I les transformacions en 1l'ordre mo-
ral, han acompanyat les transforma -
cions materials. Sota la influencia dels
immigrants extrangers. els antics habi-
tants han modificat de mica en mica la
llur manera de viure. El ball public s‘es
instal-lat en la botiga de les begudes.
Amb el ball, amb les unions qui pro-
voca o afavoreix 1 els excessos que amb
ell porta, adeussiau frugalitat i sobrie-
tat, regularitat i economia! Adeusssiau
totes les bones qualitats qui feien la for-
ca de les generacions precedents! D’ara

endevant, en la generacié qui puja, no

seran més que un record.

De qui sé la culpa? 2

No ens toca a nosaltres establir les
responsabilitats. Per fer-ho, no tenim
ni l'autoritat, ni la competencia indis-
pensables. Sera suficient deplorar, que
en el mateix moment que l'evolucio ha
comencat, no s’hagi trobat entre els ha-
bitants, una tria amb prou de previsié 1
d’influencia per dirigir un poc els esde-
veniments en lloc de suportar-los amb
tanta de passivitat. El
te no hauria pas sigut totalment evitat,
perd s’hauria pogut restringir-lo en una
ampla mesura.

Dr. max TURMANN

Membre gorresponsal de 1‘Institur de France

Fruita- del temps

No sols per a els qui so-
freixen malalties croni-
ques, sino també per a els
mes forts 1 sans sén te-
muts aquests [oscos cam-
bis de temps. Aquest lleu-
ger esgarrifament seguit
d'un esftornut es I’ avis
d’alarma i no deveu des-
aténdre‘l. Deveu evitar
que el costipat o el cata-
rro s’'apoderin de 'orga-
nisme 1 li infiltrin llur
metzina, obligant-vos a
fer llit. Per a evitar aixo
tenen un medi segurissim
1 es seguir el traclament
dels Pellets del doctor
Mackenzy, que guarirjn
1lur costipat, llur catarro,
sempre en 25 hores. A les - =T

rimeres preses de Pellels acabara 'estat fe-
Erds, la pesadesa de cap, el ilagrimeig, la des-
lil-laci6 del nas i 'estornudeig. Amb Ilur us es
lliuraran de tenir de fer llit pera suar llur ca-
tarro. Capca Ptas. 150 en totes les farmacies.

L

mal sens dub-
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Hi ha una mena d’inclinacié de la
conciencia popular "a considerar talent i
privacio, exercici d’art i
sabiesa 1 miseria com a termes insepa-
rables d’una realitat mateixa. I devega-
des encertadament. Ara, en quines pro-
porcions es barregen la feresa de lo des-
conegut, la experiencia o la ignorancia
en aqueixa creenca, fora dificil esbri-

3 nar-ho.

N‘\. -

e

T

Del que jo puc donar fe es d’haver-la:

sentit formulada aital llei de conciencia
popular, tant serenament 1 al seu lloc,
que el narrar-ne els particulars sera
deixar gravat un tipus d’ella, més sig-
“nificatiu que no pas moltes planes de
consideracions abstractes. S
Era una dama jueva ja en sa madure-

sa, i des de joveneta vivint a Suica, que:

en el gaudi de la plenitut dels negocis
del seu espos, també una vegada volgué
davallar amb ell fins a Espanya.
Vareig acorre-hi, no us diré amb quin
afany, si feia vuit anys que al partir de
~ma estada d’onze mesos a Suica men
habia endut d’aquella dama la memoria
de la sol‘licitut la més perfecta amb que

_puga una dona compensar-nos l‘allu-

nyament de la propia mare.

Al tocar a la meva ciutat nadiua, la
dama sabia per endavant que, una ve-
gada eixit de Suica, la meva joventut

“havia tirat cap a la banda de les lletres.
Perxd,—no que m’ho declarés, ans fou
endevinacié meva,—en aquells instants

de agafar-se les mans 1, sense dir grans

paraules, anar deixant desensonyar-se
els records que pugen’fins al pit 1 esbor-
ronen la cara, ella sentia envers meu
una compassié que quan jo, als meu di-

nou anys, era el seu hoste a Sui¢a mai

me la havia mostrada, i a fe que sovint
necessitava pietosa excusa i guia de part
d’ella. Es que allavores veient en mi
una esperanca dins el mon dels negocis
estava joiosa de donar també el seu cop
de ma en la formaci6 del novici, pero,
ara, segons els plans a que anava unida
la seva antiga esperan¢a me retrobava
esgarriat.

A’entrar en conversa una idéntica
compassio tremolava en la reserva dels
seus esguards i en el mirament a dir les
coses, com si temés trencar el son d’
algun meu dolor.

Jo pensava: Dissipades les primeres
temences la mama de Suica retrobara el
seu avesat do de consell, 1, mal siga
sind encobert, me fara algun carrec per
la ocasié de fortuna que vaig deixar que
€s dragués la terra amb el cos del meu
pare. Pero... res. [.a mama no resorgia.

1 malaventura,
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Art 1 Maternitat

Doncs, a veure si la mare veritable
seria meés explicita. Vaig demanar-l
pels seus fills: dos minyons i tres nines
que jo deixi de nou anys el més gran.
Ella que em mostra un retrat hont se’ls
vela crescuts, amb sengles gentils trajos
de tricot blanc, coberts d’uns capellins
del mateix i cenyits de polaines, al
mig d'un pais nevat; tots ells aparenta-
ven una rectitut tensa i forta en cada
membre, iuna decisié en la fesomia, sen-
yals de benestar iacometivajoia.l amb
la imatge al davant la dama, no sé sidir
jueva o suica, m’anava fent la historia
de cada fill.  Arribada que fou al gran

dels minyons em relata com aquest te -

nia gran passié per la musica, que to-
cava el violi, 1 s'havia ensajat en la com-
posicid, no pas amb mal éxit, y alguns
professors de Ginebra ens asseguien que
té condicions de misic no fregiienis...,
acaba dient la dama amb naturalitat
un xic sorda, resignant s’hi, mes aviat

' que satisfent-se’n.

Aqui em sembld hora de sustreure-li
el sentiment de compassio que pel can-
didat a negociant retrobat home de lle-

tres malencobria, i vaig iniciar-li com fo-

ra no poca gloria el veure’s amb el
temps aquell seu fill baratant el tracte
dels rellotges per l'ofici meravellos de
moure el mes fi de la maquinaria huma-
na amb la traca d'una art sentida. Mes
ella, posantse’l-hi a la cara una expres-
si6 serena com la manyaga d’un oreig
vingut dels cims nevats, amb la cons-
tant autoritat tant natural, tant al seu
lloc que en un moment imposava.a la
meva conciencia tota una manera d’in-
terpretar la vida, em responia aixis:
—«No. ¢Per qué enamorar-se d’una

felicitat llunyana® Veiéu, nosaltres que

en una gran vila seriem mitjanies ala
nostra no ens manca ni un benestar ni
una consideracio. La vida se‘ns aferma.
Tenim casa nostra 1 mercés a Deu,-la
desgracia no s’hi ha aficionat. ¢l vol-
drieu quefes provar fortuna novaal meu

fill> ¢A canvi de la vida sanitosa, la:

consideracio, la honradesa tradicional,
es cap mal el restar obscur? | si la gloria
fos el torment de l’esperit i la desgracia
a la porta i no tingués de venir, sino a
costa d’aixé?... Jo soc mare, sabeu ..»—
Un tant pagat d’haver-li fet declarar
lo que ja sospitava, vaig observar-li:
—-«Escolteu, senyora. Em sembla in-
just renunciar als destins d'un altre per
entocudir-nos en una apreciacié per-
sonal, 1 amb permis, no ho trobo prou
avingut als vostres talents. ¢Vos 1 el vos-
tre marit que esteu segurs de fer felic
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el fill en el comerc¢ floreixent, no u
veurieu amb cor, si ve el cas, d’acondi-
cionar la seva carrera d’artista de mane-

ra que la gloria no li fos obstacle ala
telicitat?» —

—«Ai, amic —tornava ella. —Si jo en-
tenc que la desgracia és com una condi-
ci6 del artista. Teniu... en la mateixa
musica, quan una obra m‘ha entrat al
cor, en hores que l‘art, sempre amb
una poca de dolor de I‘arrencament, vos
aixeca per sobre la costum dels objectes
familiars i dels sentiments habituals,
sabeu, cada vegada vaig a parar a aquest
pensament: «Si I‘home no hagués sigut
desgraciat ¢qué d‘aquesta obra?.: Segu-
rament no existiria. Doncs be; aquell
fons de recances i dalers i exaltacions
que jo pressento en el punt de dolor del
arrencament del meu mén, val més, no
us sembla, pressentir-lo aixis, en qua-
litat d‘espectador que no pas portar-lo
a 1*Anima, tenir-ne de viure com d‘una
pena obligada per la creacié de 1‘obra.
Aqui no hi ha siné una sortida. Vos,
home de lletres, considereu el meu fill
com un candidat a artista; jo soc la seva
mare 1 tinc obligacio d‘assegurar li 1a
vida més felic possible. No us ho pren-
guéssiu com a desmereixement del vos-
tre tresor, ni com Injuria a la vostra fe,
pero jo entenc que la felicitat no li ve a
I‘home de la fama de glorids ni dels
graus de sublimitat del que crea; sino
més aviat de la manera de sentir-se viu-
re que va cobrant, cada 1 segons el re-
sultat positiu de lo que exerceix: la
satisfaccio, la ullada serena i puntual
que fa que el desig no es precipiti més
enlla del resultat, ni el resultat se
quedi curt, en vist el calcul previ. I jo
no-he sabut veure mai que els artistes
estiguin en aquests bons termes amb la
vida. Perx6 al meu fill, que li tenim apa-
rellada una existencia felic en la conti-
nuaci6 del nostre felic negoci de re-
llotges, no m‘avindré mai a treure‘l-ne
per donar-lo gairebé amb seguretat a les
passions pujades a un grau insolit, a la
enveja 1 a la recanca. L‘art és en si glo-

rios, perd els artistes i la desgracia se

simpatitzen, 1 jo soc mare, sabeu...»—
Delseucriterise‘n escampava un poder
de veracitat 1 de tendresa tals, que us
feien sentir fill predilecte de la natura
en lo mellor que té; qué dic, us feien

~mirar aquella dona com a una enviada

seva, que tantsols de ser-li aprop tot fill
malalt dels mals de I‘art i de la pensa
tingués de tornar-se‘n guarit.

No sé s1 aquella autoritat dolca i aus-
tera venia-1'hi ala mare jueva d‘haver
viscut de donzelleta enca, arrapada a]

pit mateix d’aquella terra d’Helvecia.

que disfruta de benestar, degut acas a
I’ amltjanaz_nent dels temperaments
aquella Suica que e:zborra el genial i




38

atia les naturals frescors de la terra, de
la paternitat 1 de I’habilitat pacifica i a-
costa a les tradicions de caca, de resis-
tencia natural; aguella Suica que s’ha
fet virtut normativa del renunciament
a tots els luxes 1 té per art eminent el
gust del practic; el cert és que davant

de la maternal doctrina, tant verge de

teoria, tant natural 1 digna alhora, em
possei un respecte incondicional, 1 no
hauria gosat ni a contrariar-la ni a allar-
gar la conversa, no fos que en contami-
nés la essencia fresca, fervorosa, natural.

Cada vegada que en persona se’m tor-
nés a posar davant tornaria a callar,
com un fill humil, que, com de Minerva,

necessita de la mare que’l restableixi a

I’aire prim 1 purificador del Alp, lliscant
per damunt de la netedat docil dels
avets, al so del corn del pastor que el
crida a una llibertat sana i joiosa. jOh
diafanissims origens! Si la haguéssiu

sentida la dama jueva nodrida a Suica.

amb quin seny 1 autoritat,a questa vega-
da, es perpetuava la veu del pobleen
els seus llavis maternals!

joser LLEONART

Los Comerciantes del siglo XX

pel CANONGE VAN CAENEGHEM, Director Ho-
norari de 1°‘Escola Comercial i Consular de
Mons, amb un proleg de

Mg. CyriLLE VAN OVERBERGH,

Director General de 1‘Ensenyarca, supe-
rior, de Belgica. :

Traduccid castellana d‘ Enrique Dieste.

Proleg de R. Rucabado.

J. Horta, Impressor.-Bareelona

1 volum de 230 pagines (17 */, X 26)
amb excel'lent paper
Preu Pesseotes 350

Pot adqguirir-se en aquesta Administracid.
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Tardania

A UN AMIC

A onsevulla que en est‘hora sies,

o percacant la timida perdiu

0 esgotimant amb clares melangies
un raim d‘or, deixalla de 1‘istiu,

vagi prop teu la meva recordanga,

- regni a ton volt misteriosament:

sigui en 12 nit llengera qui s‘atancga
rou de serena i tremolor de vent.

I tan subtil que tu no te‘n adonguis

jo al fons rellisqui de ton esperit;

mon esperit amb tu mateix confongui’s
sense que mai ho sapiga el sentit.

I fent ta via en la tenebra, passa
pel cami de tot jorn com astorat

i eseolta ton trepig a la pinaga
com ven intrusa dins la fosquedadt.

Sense saber perque, guaita una estrella,
1a fina estrella que jo guaito avui;

i sotja ton voltant amb meravella,

que vas per bandes on cap dia fai.

I guan arribis al ecasal, reposa

el teu llebré que t‘ha bordat sens fi;
oira un nou rostre als besos de 1'esposa.
i séu en 1‘ombra, tot feixue de mi.

Li ETERNA

—Diga‘m, oh dolca fatillera amiga,

g on se‘n va la il'lusié que mor: _
si nn clot de terra durament la abriga
o el flam aeri de la posta d‘or.

—Ella morir, que no coneix fadigal
Si tu erndel la has allunyat del cor,
passa al misteri d‘una cova antiga
on de les dees enfonya el tresor.

Alli de nou s‘arrea, per ventura:
muda els fermalls, la dolga lligadura,
roses novelles li ofereix l‘atzar,

i torna, torna en la blavura immensa,
perqué semblant-te rara coneixenca,
1‘amis de nou i puguis viure encar.

LA MES ALTA

Del cel em peixen les rosades blanes,
l‘oreig que em besa no es jamai estanc

i veig 1‘auba primer que mes germanes:

s6 la fulla mes alta d‘un pollane.

i el mena contra el rostre, decantadsa...
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Perd si vise de gracies sobiranes

de mes germanes he trait la sane,

i em son les seves joies tant llunyanes
com Jla frisanca d‘un bell astre blanec..

Oh vell Desti, soberguejanta em feres!
Mes a les ratxes tardorals primeres,
caigui del cim de mon etern Abril,

vegi el fullam tot plé de melodia
i cada giravolt de ma agonia
signi el salut a2 una germana humil.

LA PROVA

Foig arborada, amb els cabells extesos;
odia la gentil manyagueria

d‘avia, germana, cosinetes, tia;

la fac té plena dels inttils besos. &
I horta la espera. Als magraners encesos
un llambregar de piurpura destria,

i un fasser d'Orient ventallaria

tota 1a pompa dels amors defesos.

Ell, I‘estimat,—oh angoixa primerencal!— l

serdy d‘ulls blaus o negra nit?.. I arrenea
un préssec d‘or, beat, que la provoca,

De son amic hi enseja la besada,
que ell, tindra un obor: icol sobre la boca.

HORA ROMANTICA

A R. Rucabado

Al fons de tanta randa de brancatge
el clar de lluna no s’ha mai extes;
el Faune mena a son ubac estatge
la Nimfa d’er amb el cinyell malmes.

Ella-ha cridat, poruga del ultratge... s
mes quan el faune s’arcina pel bes =
P’aire subtil gemega en el boscatge '
i un rou davalla sobre el cor ences.

També a la Nimfa el ventitjol trasmuda: |
—Perque hi cridat? S6 doléament jeguda : l

i tinc un bés de flames al abast!

Oh dels romantics delités abisme! — ;
Llavores, greu: — Bl meu romanticisme, |
ha dit el Faune, es el tornar me cast.

josEp CARNER

= T L e e r——,
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Un monument de les lletres catalanes

Obres completes

de I‘Ilm. Sr. Dr. D. Josep Torras i Bages, bisbe de Vich

S‘esta ja ultimant el primer volum d‘aquesta magnifica col'leccié que sortird a mitjant Febrer. Donades les materies recollides fins
ara podem assegurar que 1‘obra sencera constara al menys de set volums d’
paper extra i acuradissima impressid, tal com pertocava a la que es sens dubte 1‘obra més capdal, mes ferma d‘idees, d‘orientacions i de

ensenyances que de sis sigles enca s‘es eserif, en llengua catalana.

Es tal 1‘altesa de mires del sabi bisbe de Vich i tant nniversal I‘aplicaci6 de 1a seva doctrina lluminosa a tots els problemes més
candents de 1a societat moderna en general, i de I‘espanyola i catalana en particular, que estimem necessaria la seva lectura a les perso-

nes de tots els camps que es preocupen de la eultura i vitalitat catalana.
No essent-nos possible fixar encara el preu global pels qui desitgin saseriare-s‘hi,

que fars, podem dir que els qui s‘hi suserignin per endavant, amb pac a la avencada, t

enquadernada luxosament amb tela i réfols daurats,

Hi ha una curtiesima edie

-_E_':é};hﬂil1i5'leriﬂ de Cultura 2005

nnes quatre centes planes cada un de 227/, X 14 Y/, cms.,

per tal que no sabém encara del cert els yolums
indran, pel pren de la rastega, tota la col'leceid

ié de liapar de fil,
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| Déuna traduccié catalana del «Genesié

CAPITOL XXVII

~  Era Esau home de 40 anys, que pre-
~ ia per mullers Judit, filla de Beeri 1¢
. Heteu, i Basemat, filla de Elon 1‘ He-
~ teu. lelles foren la pena del cor per
[saac i Rebeca. :
& *

Isaac s‘envelli 1 sos ulls s‘afebliren
que no hi veia. Crida, doncs, Esat son
fll major, i li diu: -=Fill meu.

__-Vet-me aqui,—Il1 respon.

“Diu:-Ja veus que so vell 1 no sé jo el

dia del meu morir. Si ara, doncs, pre-
| nies ‘tDS estres de cacar, ton buiraci ton
arc, i sorties al a foresta 1 em cacaves una
peca, que‘m faras un requisit, com me
~ sab bo, 1 me‘l portaras 1 menjaré i aixis

abans no em mori et beneira l‘anima
~ mia.

Rebeca escoltava, de mentres que
saac parlava amb son fill, 1 just sortia
. Fsanu al defora a cacar una peca per son

pare, crida Rebeca son fill Jacob i li
 diu: —Mira, he oit ton pare parlar amb

ton germa Esau i li deta: Porta‘m caca
- i fes-me un requisit, que menjaré i ai-
- xis, a la fac de Jahve, abans no em mori,
et beneiré. Ara, doncs, fill meu, escolta
~ coque‘t dic 1 ¢o que‘t man: Vas al
- bestiar i m‘agafes dos bells cabridets,
! gque en faré un requisit, com bo li sab,
~ per ton pare ‘i a ton pare ho portaras i
€n menjara i aixis ell, abans no‘s mori,
et beneira.

Irespon Jacoba sa mare Rebeca: —Si,
- perd mon germa Esau es home pilés 1
- jo home llis 1 si‘l pare em palpa, no sia
~jo a sos ulls com qui escarneix 1 no adu-
gui jo sobre meu malediccié 1 no bene-
diccié. |

I sa mare, per tota resposta li fa:
—Damunt mi aquesta malediccio, fill
meu. Creu ¢o que‘t dic: Ves 1 porta.

Va, doncs, a cercar-ho i ho porta a sa
mare. | ja en fa sa mare el requisit, com
bo li sabia a son pare. I pren Rebeca les
vestidures d‘Esau son fill major, les bo-
nes; que ella les tenia a casa, i les posa
a son fill petit Jacob; després amb les
Pells dels cabridets, li embolca les mans
L les llisors ‘del coll i dona a son fill Ja-
cob, a la ma, el requisit i el pa que ha=
via fet. I entra ell a son pare i diu:
—DMon pare. '

—Vet-me aqui, fa ell. Qui ets tu, fill?

Respon Jacob a son pare: — So Esau,
¢l teu primogeénit. He fet ¢cOd que em ma-
ﬂiﬂI‘ES. Lleva’t, doncs, i seu, que menja-
ras _dﬂ la meva caca, per tal que em be-
Neeixi la teva anima
- lfalsaac a son fill: —Com tantost
nlhﬁ‘_ﬁ trobada, fill meu?

: Diu- —Oh, es que Jahvé, ton Deu, me
I*ha teta venir al devant.
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Llavors Isaac diu a Jacob: —Si t‘a-
tancaves, que et palparia, fill meu, aveu-
re si ets o no el meu fill Esau.

Jacob s’atanca a son pare. 1 Isaac, tot
palpant-lo, deia:

La veu, veu es de Jacob
Mes les mans, mans son d’Esau.

I poc el conegué, car eren les seues
mans, com les mans de son germa Esax,
piloses.

I aixis es com el benei. Diu: —Tu ets

mon fill Esau?

Respon ell: —]Jo.

Diu: —Porta, doncs, que menjaré de
la caca de mon fill 1 et beneira ’anima
mia. 1 I’'hi porta'i menja.lli posa vi

1 begué. I acabat, li diu Isaac son pare:

—Atanca‘t, fill meu, 1 besa‘m. EIll s’a-
tanca 1 el besa. I amb la olor com senti
de ses vestidures aixi el beneia, dient:

Cert, la olor de mon fill!
Com la olor de la foresta
Que Jahve ha beneit.
Deu te do de la rosada del cel
I de la grassor de la terra:
Forment 1 most en abundor.
Pobles te serveixin,
I nacions se’t ajupin.
Sies senyor de tos germans
Corbin-se a tu els fills de ta mare.
Qui’t maleira, maleit sia!
Qui’t beneira, beneit sera!

Mes vetaqui que tantost Isaac acabava
de beneir Jacob i just sortia Jacob de
la presencia de son pare lsaac, son ger-
ma Esat arribava del seu cacar. I també
ell arranja un requisit 1 se'n entra a son
pare. I diu a son pare: —Alcaria‘s, mon
pare, i menjara de la caca de son fill per
tal que’m beneeixi la teva anima?

Isaac son pars li diu: —Qui ets tu?

Diu: —So el teu fill, el teu primogé-
nit, Esau. '

1 esbalei’s Isaac tot ell de fort esbalei-
ment i diu: —Qui doncs es estat qui caga
agafavai me ['ha portada, i jo, 1nno-
cent, abans tu venir, n’he menjat 1 I'he
beneit... 1 beneit seral =

Esau, en oint les paraules de so
pare, udola de gros udol i amb amargor
de I’anima diu a son pare: —Beneeix-me
també a mi, pare meu!

Diu: —Ton germa, de frau, es vingut
i t’ha presa la benediccio. :

Respon ell: — Oh, bé es diu ell Jacob
de nom, que m’ha suplantat segona vol-
ta; ma primogeniciaem prenia 1 vetaqui,
ara em pren la benedicci6. Per ventura

diu, benediccié per mi no has reservada?,

Isaac respon a Esau i diu: —Vetaqui,

senyor damunt teu [’he posat; tots sos
germans li he donat per servents: de
forment 1 most I’'he proveit. Per tu,
doncs, ara, que faria, fill meu?

] respon Esau a son pare: —Per ven-
tura no més una benediccié tens tu, mon
pare? Beneeix-me també a mi, pare meu!
I rompé Esau el senglot 1 plora. I Isaac,
son pare, acod li ‘'diu per tota resposta:
— Vet aqui:

Lluny de la terra grassa sera ton sojorn.
Lluny de la rosada del cel, endalt.

De ton glavi hauras de viure,

De ton germa seras esclau.

Mes vindra que tu estrevaras

I son jou de ton coll esbatras.

I duia Esau mala sang a Jacob per la

benedicci6 amb que’l benei son pare. I

deia Esau en son cor: —Tantost els dies
del plany vinguin per mon pare, jo ma-
taré mon germa Jacob. I com fessin
noves a Rebeca de les paraunles de son
fill major Esau, tramet ella i crida a

son fill menor Jacob 1 li diu:

— Mira, ton germa Esau glateix ma-
tar-te. Ara, doncs, fill meu, escolta co
que’t dic: Alca‘t, fuig-te’'n a laban el
meu germa, devés Haran, 1 estiga’t amb
ell un quant de temps, fins a tant que es
reposi la ira de ton germa, fins a tant
que a ton germa li passi la furia contra
de tu 1 oblidi ¢co que 1 has fet. Llavors
enviaré 1 d’alli t’amenaré.Perqué de vos-
altres dos, en un dia, seria jo orbada?

Diu llavors Rebeca a Isaac: —Laca so
de viure a causa de les filles de Het. Si
Jacob pren muller de les filles de Het,
com aquestes, de la contrada, per mi,
qué el viure:
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simplicitat

Divagacions

No hi ha res al mén que venci el pres-
tigi del misteri. [.’home no té fe en la
ciencia sino en 'ignot, en l'incompren—
sible, en el desconegut. Les fraus i les
creences més estupides prosperen arreu
arreu, 1 més encare a certs paisos com

Alemanya i els Estats Units que al nos-

tre, tal volta perqué aqui la gent no
s'informa de les coses, perd també per-
que l'erudicié, quan topa en cervells in-
feconds, no condueix a un raciocini mi-
llor,sino que fa presumptuososi fanatics.
Poques coses son tan dificils i exigeixen
més conciencia que l'art de guarir, pero
en cap ocasié6 com estant malalts, es
mostren els homes tan disposts a accep-
tar les prescripcions de l‘ignorancia.
Ia quarta pagina dels diaris conté un
tresor, la manera de saber l'avenir, la
manera de guarir la tisis, el reuma-
tisme, el cranc... Sembla impossible
que puga pendre per veres tantes men-
tides un pobre diable que es pensa esser
un home civilitzat.

I el cert és que la Medicina no és de
la senmllesa que molts se figuren. A un
bon metge 11 cal ciencia suficient ili cal
una critica subtil. Per saber de que pa-
teix una persona, no basta dir un nom,
tifus, pulmonia... Davant d‘un malalt se
poden comprovar un cert nombre de fe-
némens morbosos de naturalesa diversa:
perd és necessari comprendre’ls 1 per
comprendre’ls cal estudiar llurs compen-
sacions, cal imaginar el perqué de llur

- esser 1 reconstruir el procés tal com real-

ment és estat; sols després d’aquesta in-
vestigacio, sols llavors es dira en veritat

que’s coneix la dolencia. Tot aquest tre=

ball és treball de ra6 i1 és precisament
el que sobre tot distingeix a un metge
de I‘altre. Ningu dubtara que un metge
necessita saber observar amb exactitut
els fets patologics d’una part 1 de 1'altre
una base de cultura per llur interpreta-
ci6; aixd és indubtable, pero també és

indubtable que necessita la facultat de

fondre-ho tot en un judici sintétic ver-
dader. L’ull meédic consisteix propia-
ment en aquesta facultat sintética.

Mai s’arriba a una sintesi feconda sen-
se una critica refinada; per aixé té tanta
importancia en Medicina l'educacié del
esperit critic. En les ciencies positives
les descobertes, les adquisicions no-
ves, solen suposar un treball preliminar
de purificacié, mes en Medicina d’un
mode particular és de greu necessitat el
dubtar de tot, el criticar=ho tot abans de
creure, Els problemes médics son massa

complexes per caminar una passa sense

e Ministerio de Cultura 2005

una disciplina racional rigurosissima.
IL.a norma del metge ha d’esser que tot
el que s’afirma o sembla verdader, pot
esser fals. L.a critica no sera per ventu-
ra la qualitat més alta de l'inteligencia,
pero si la fonamental perquéés el millor
preventiu de l‘error. , |

La gent sent atracci6é per 'empirisme
no solament per amor al misteri siné
també per simplicitat d’esperit. Es fre-
quent el considerar la Medicina com un
prestatge amb tantes divisions; cada di-
visié conté una malaltia i son remei.
[lastima que no sia verdadera una cogi-
taci6 tant ingenual Desgraciadament per
curar un desordre organic és precis co-
néixer la qualitat del desordre i més en-
cara les condicions de la seva presencia
en aquell cas. Sempre el perqué.

Una persona sofreix de neurastenia,
per exemple. Qué vol dir aquesta pa-
raula? vol dir que son cervell esta gas-
tat, es deébil. Basta saber aixo? Il-lusié
car poc se‘n sab de 'intimitat dels ele-
ments Nerviosos, pero si es sab que son
indispensables certes condicions per tal
que conservin liur integritat estatica i
dinamica Necessiten una justa quantitat
de sanc amb una velocitat i una pressié
ni massa debil ni massa forta, "ausen-
cia de substancies dolentes per la nutri-
ci6 cel*lular,un treball moderat,periodes
de repos, estimuls oportuns i necessita
ademés moltes altres coses. Llavors hi
ha més encara; disgusts vivissims o cops
al cap produeixen de vegades modifica-
cions profondes al cervell, tant que no
retorna a l'estat normal; alguns neuras-
ténics ho son per abusar del alcohol o
de la morfina; altres perqué no poden
pair. i aixi podria continuar Es racional,

~doncs, el pretenir quarir amb una sola

medicina tots els neurasténics? Si el me-
canisme canvia, diuen alguns, l‘efecte
és sempre el mateix. Bella cosa! natu-
ralment que una locomotora espenyada
no corre sia qual sia la peca deficient,
per6 també és cert que no corre-
ra fins que no li hagin compost aquesta
peca 1 no una altra.

[La meditacio logica és una cosa no
massa freqiient. Vingué qualcu i amb
raonaments consegui quarir un neuras-
téenic que sofria per 1’obsessié d’idees
persistents i inoportunes; la gent se’n
temé 1 es figura que tot neurasténic po-
dia guarir de la mateixa manera; vet-
aqui proclamada l'omnipotencia de la
psicoterapia. El prudent estat seria de-
manar-se perqué hi ha essers tan ficils
8 les idees fixes i irraonables. Va bé
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sens dubte el persuadir-los que llur ides
és errada, mes el mal fonamental radics
a llur cervell, sugestionable en excés, i
llur cervell roman tal qual era després
d’estrapada la obsessidé incomoda. Per
aixo el malalt s’haura sotmés amb fe a]
tractament, es creura guarit pero ng
passa gaire temps i torna a brollar ding
de son cap una altra idea fixa; casos aix;
succeeixen amb freqiiencia. Qui pateix
de tals coses les té perque son cervell és
diferent dels normals. El raonamenti]e-
vara de moment ’obsessio, pero deixa
el cervell com abans.

En el camp de les ciencies natural
la Medicina n‘és una, no basta l‘amor
als fets ni basta tampoc el saber-los ob-
servar. Quan més pertinac és la critica;
quan més - insistent 1 multiplice és el
dubte, quan més dificil 1 agut és el ra-
ciocini, més s’allunyen les probabilitats
d’errar. |

Del treball empiric no se’n pot pres-
cindir; és més, qui estudia un problema
experimental ha d‘agotar tots els recur-
sos de l'investigaci6: seria imbécil i
criminal parlar diversament en un pafs
com Espanya tan mancat de recerca-
dors; cal perd sempre proclamar per da-
munt de tot contra el positivisme gro-
ller el valor suprem de la ment.
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CATAILUNYA

Nietzsche 1 Bergsons un paralel

Lliure-consciencia

Havent arribat a aquest Absolut, 1a du-
racio, gqueix perpétuu continuar, crear i
fer, podem demanar-nos, quina ésla seva
natura? En nosaltres és simplement un
tributari del gran corrent de la vida el

'~ qual és lliure i creador, i munta sempre més

alt en els seus esforcos per heure perfecta

jlibertat o indeterminaci6 en la materia.
_Imagineu un doll fliid pujantalcel 1 essent .

rebatut avall per una densa pedregada.
Aquesta és en certa manera la imatge de la
columna de consciencia que Bergson ens
mostra precipitant-se al través de la mate-

ria, i trobant-se impedida. i retardada per

totes bandes aixi que va avancgant, pero no
res menys reixint en animar vastes por-
cions d‘aqueixa materia de tal manera que,
per una mica, el procés mecanic de la cal-
guda és actualment detingut i heguda la
indeterminaci6. Aquesta consciencia és lliu-
re, és ella mateixa llibertat, perd «no pol
passar travers de la materia sense assentar-
s‘hi, sense adaptar-s‘hi». «La consciencia é€s
distinta del organisme que ella anima, jas-
sia que n‘hagi d‘endurar les vicissituts». En
les plantes agqueixa indeterminacié doéna
origen a la funcié clorifiliana; en els ani-
mals, crea el sistema nerviés. Demaneu &
Bergson a on porta tot aixd, i us replica que
ning pot dir-ho. I.‘aveng creador del cor-
rent de 1a vida no pot esser previst. Un és-
ser, adhuc amb un infinit de poder de calcul
no assoliria a profetitzar o controlar ¢o que
aquell va a ser,deguta la seva essencial con-
tingencia. Digneu a Bergson que hi ha gents
qui veuen una necessitat, una apariencia d’
impossibilitat de ser altrament, €n el passat,
i vos respondra senzillament, amb ung fra-
se-de Sir William Hamilton, qus «la contin-

gencia del futur, ésreduida a la necessitat
- del passat», perd aixd no prova que el fatur

sioni susceptible de calcul o control. Dema-
neu a Bergson, qué és 1°home en aquest
fluxe el fi del qual no pot ser previst, pero
el qual, tant lluny com hem observat, sem-
bla revelar un esforg a penetrar la materia
amb 1a contingencia. Ell vos respondra, que

- T‘home &3 certament una <«fi o un termini»

de l‘evolucis: perd de cap manera és la in-

- eorporacié del ple corrent de la vida. El seu
intel'lecte adhuc estd menys en contacte

amb la vida real, que mno l‘instint de 1‘abe-

| Ha. A fi d‘assolir la seva mica de llibertat o

indeterminacio, moltes ‘coses precioses de-
vien ser jaquides sobre el cami — coses quil

“es'trobaran juntament amb altres tributaris

de la vida, i les qu2ls reben un complet des-
enrotllament en la classe apellada dels
Himenopters. - -

~ Si desitgeu doncs conéixer la perfecta na-

tura d‘aqueixa lliure-consciencia quli estre-
va per penetrar la materia amb la contingen-
cia, es initil contemplar 1‘home isolat; heun
de concixer la branca d‘aquella qui devé
manifesia en elsHimenopters. Solamentamb-
dagues entremesclades per un esforc de la
vostra imaginaci6, vos donaran una comple-
ta idea, o millor dit, una idea aproximada-
ment adequnada, de la lliure-consciencia, de
la qual nosaltres i els Himendpters som els
representants respectivament mes o menys
esguerrats, Quina és 1a bellesa d‘aguest pen-
sament? Quina és la valor d‘aquesta inter-
pretacié de l'‘evolneié, com l'empenta d'on
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élan wital, una creadora, indeterminada
lliure consciencia, animant la mateixa amb
la seva energia, perd sense cap proposit, i la
natura, de la qual podem esbrinar vagament
81 enfremesclem el nostre intel'lecte amb 1f
instint dels Himenopters? Per la resposta,
referiré el lector al meu paralel.

Segons el men entendre, Ia seva
metafisica (de Bergson) és religio-
sa.—A. J. BALFOUR.

Sens dubte ja us haveu vosaltres mateixos
delineat una comparacié, si bé la tasca no
es gens ni mica facil. Car es qiiestié de com-
parar una metafisica amb una moral, un
metafisic amb un moralista. Amb Nietzsche,
com heu vist, sou interessats, les tres quar-
tes parts del vostre temps, per una qiiesti6
practica de conducta i moralitat; amb Berg-
son, gairebé {of el vostre temps se us el em-
porta la discussid i la enguesta metafisiques.
Ara €3 impossible de dir, «Aquesta etica és
millor que aquella metafisica», 0 viceversa;
esgent aixi que per poder comparar dugues
coses cali que tinguin quelcom de comt. Per
més que sentiun, dones, eom he demostraft,
que una &tica é3 més vital, més peremptoria
que una metafisica, i que per tal Nietzsche
naturalment frapa més fort gue Bergson el
v.stre sentit practie, encara trobeu que com-
parar 1‘obra dels dos no féra gaire més rao
nable que comparar—poso per cas—xacola-
ta i agulles de capell. Perd hi ha un altre

cami fora d‘aquest atzucac, car sempre es-

ten en llibertat de comparar «tendencies».
I.a tendencia d‘una metafisicai la tenden-

. cia d‘una ética poden presentar molts punts

de comparaeié; car ambd(is- revelen certa
getitnt definida enfront de 1‘'home i del mén,
i cert desig respecte de 1°‘home 1 del mon.

Supra-consciencia

Dones, en resum, que n‘heu tret de la ten-
dencia de Nietzsche? Heu vist que, dreta-
ment o errada, conclou que el tipus home

floreix Optimament alli on les valors 1 les.

condicions aristoeratiques prevalen. Heu
vist que, jassia que el futur té per ell una
reiative, contingencia, és tantsols contin-
oent en tant que 1‘home té una eleccié de
caming, que no hi ha una inexorable neces-
sitat qui emmeni 1°home en aquest o en
aquell cami, sin6 que ell és senyor del seun
propi fat i aquest és doncs afer de la seva
propia actuaci6é. Aquesta éssaludable, vigo-
ritzant, practica, inspiradora. Déna a l'en-
questa de 1‘¢tica una valor més que momen-
tanea, la fa de la més alta importancia pel
futur. Ens forca a guaitar al nostre entorn,
a corapendre qui som, qué som, quinés son
les nostres responsabilitats, en fi quée es el
que hem de fer i caldria que féssim.

Ara suposem que heu llegit i estudiat
Bergson. Suposem no res menys, que, alli-
berats de I‘idealisme romantic, no hen vol-
out permetre que ol vostre esperit s‘adormis
entre les suaus, delitoses ambigiiitats qui
fan reposar la pensa imprudent que han tro-
bada, i que heu fermament evitat que les ve-
lles, vagues ansies religioses qui munten
continnament dintre el vostre pit, descobris-
sin les monjoies qui us recondueixen a 1°1-
deal, al Deu Absolut i a 1‘antiga fe, en cada
equivocacid qui‘s redreca a les cantonades
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entre llum i tenebres. Qué haureu aprés?
Qué mirareu com la tendencia de Bergson?

Hauren apres que la vida es un correntde
lliure conseciencia fluint de la Supra-cons-
ciencia, impedida per 1a materia, perd esfor-
cant-se per dotar-la de llibertat. Haureu
aprés de menysprear la vostra ment per tal
com ella és un fragmant tant esguerrat de
1a, 1liure-consciencia, de la qual la part mi-
llor o més vital ha anat als Himendpters. No
estareu ben segurs, que aquella duracid,
qui és temps, invencio, creacio, signi preei-
sament la mateixa cosa que la lliure-cons-
ciencia creadora qui anima la materia i la fa
indeterminada; perd en tindreu la sospita.
En tot cas hauren apres que <la consciencia

&g distinta de 1‘organisme que ella anima,

jassia que n‘ha d‘emdurar les vicissitutss.
Haureu aprés que «continuament sén crea-
des animes, les quals, en un cert sentit, pre-
existien». I jaquiren l‘estudi amb el senti.
ment que <la tendencia» de tot ell és, pri-
mer, fer de l1a materia nun enemic morfal 1
obstructor de la lliure-consciencia, la estofa
de que les 4nimes s6n fetes; segdén, des-
preciar i desestimar la ment de 1'home i con-
vertir-la en un esguerrat [espiritual, subsis-
tint costat per costat amb aguells altres es-
guerrats espiritnals, la formiga il‘abella, i
enfront d‘un futur que ni coneix ni pot con-
trolar ni se 1i pot assignar cap fi ni objecte;
i terg, omplir-vos d‘un cert sentiment de 1in-
utilitat de tot ell, una certa desesperanca
impotent en presencia de les forces cegues
que podeun admirar un instant, si voleu, per
l1a llur msagnitut, perd qui, sense cap fi ni
objecte, vos deixen a 1‘acabar més frets que
no abans d‘introduir-vos-hi. :
eus-aqui el que sentirieu si les vostres
velles, gsecretes ansies religioses haguessin
sigut curosament contrastades. I posat que
la, doetrina fos tota provada fins al cap; po-
sat que fos tota ella veritable, que no con-
tingués ambigiiitats de cap mena, ni asser-
cions impetuoses, ni postulats vacil'lants, la
vostra depressio és probable que fos perfec-
tament natural i inevitable. Per sort, no
obstant, sentin que aquesta doctrina, aixi
com altres metafisiques, és no més un punt
de vista,i una vegada entrats dintre els erro-
nis arguments sobre els quals es fonamenta,
la rebutgen, no ja tal vegada perquée des-
aproveu una metafisica en prinecipi, siné
perqgueé sentiu que si ens posem a ser arbitra-
ris i inventius en aquestes materies, perque
en tot cas no projectar i inventar una onfo-
logia, la tendencia de la qual sigui més en-
coratjadora de 1‘humanitat, més inclinada a
fer més fort i confiat en si mateix 1‘home, i
qui puzui millor assegurar les darreries sen-
se gitar una taca damunt de la humana
ment, i per tal damunt de la veritable font
de 1z mateixa metafisica, i damunt de tota
obra humana?

I’embull de possibilitats

No entraré aqui dintre els postulats y fal-

lacies sobre 8ls quals es fonamenta la cos-

mogonia de Bergson. No m‘interessa, ara
per ara,cap altre cosa que comparar les res-
pectives tendencies de Nietzsche y Bergson,
i per dur-ho plenament a terme, ara he de
suposar una munié de circumstancies distin-
tes de les descrites més amunt, He fet com si
haguéssiu entrat dins 1‘estudi de Bergson,
llinres de tot romantic idealisme, i amb una
convenient resisiencia contra tcfs aqguelis
vags 1 misteriozos escripols del vostre pit,
els guals tendeixen g gitar-vos dintre de ve-
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lles supersticions o velleg creences, tant
&Fl.&t com froben un Pretext per fer-ht:;.

Si, no obstant, doneq lliure curs a aquests
escrupols religiosos, si permeten sl vostre
lFtel*lecte vacil'lar pels camins gque Ii han
sigut familiars durant cenfuries, al vostre
ept?rn un veritable embyll de possibilitats
e1xira d'aquesta filosofiy:—1lg, vella hostili -
t:a.t entre la materia i I'esperit, entre el cos i
I'anima;—aquella Supra-consciencia qui és
enfora del vostre moén i no obstant se 1i posa
al costat; aquella impotencia de 1‘home, de
posar-se cara a cara del seu fatf i ensenyo-
rir-s‘en, i aquell menyspreu del poder de la
Séva ment;— aquella consciencia— aquella
étn{ma,—,-qui existeix com «distinta del cos» i
qu: <en un cert sentit pre-existia»;—aquella
antiga dificultat que Mr. Balfour aixi ma—
teix fa remarecar, és a saher: «els mals i els
defectes (les particularitats de 13 materia en-
la filosofia de Bergson) contra els quals el
Creador (la Supra-consciencia en 1a filosofia
de Bergson) mou guerra, s6n mals i defectes

€n un mon que ell mateix ha creats—totes .

aquelxes coses vos semblarien meravellosos
paralels, meravelloses confirmacions d‘an—

tiguissims, familiars articles de fe; 1 1‘home
auto-confiant de Nietzsche, conscient del
seu poder, creient en si mateix, en el cos 1

- er el mon, 1 mirant no amb esperanca o amb

oracid, siné amb senyorig, 1 auto-senyoria, a
un futur qui ser2 la seva propius obra, s‘ai-
xXecara davant de vosaltres, no solament

com un conftrast, perd com una contradiceid,
no solament ecom una poderosa alternativa,

perd com un esquemsa de la vida totalment :

diferent, aquelles mateixes coses qui, vesti-
des aqui amb una fraseologia nova, arren—
quen encara de l‘antiquissima, fe que Nietz-

sche ens presentava com menant a un des-
cendimert en 1a linia de 1, vida.

Aixd gsembla agotar totes les possibilitats
que tenim de fer un paralel. Perd encara hi
han altres materies qui demanen un aclari-
ment; car estic cert, que gl casual lector po-
den océrrer-se-li més punts de comii en les
dugues filosofies, que el tret original del
<fluxe» d‘Heraclit. (1) Bergson contrasta la
biologia mecanistica—i aixi mateix Nietz-
sche. (2) Bergson defensa I‘instint com ele-
ment del coneixement—i gixi mateix Nietz-
sche. (3) Bergson contrasta 1a ciencia—i aixi
mateix Nietzsche en manta oecasis. Aquestes

ressemblances, s6n,no obstant, més aparents
que reals. '

_ Les diferencies
(1) Bergson prova fing 3 on pot 1‘existen-

tencia d'una lliure consciencia qui anima i

crea continuament les formes de 1a materia.

Li és, dones, urgent desacreditar la interpre-
tacio mecanigtica. Nietzsche, per altra ban-

da, s‘empreén {de demostrar que les valors

aristocratiques menen al tipus execels d‘ho-

(¥ Ministerio de Cultura 2005
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me, i que 1‘home floreix Optimament sota
les condicions creades per aitals valors. No
descredita, doncs, en conjunt, la interpreta-
ci6 mecanistica, siné que la. nega solament
on féra massa general, i llencaria el dubte
sobre l‘activa senyoria de l‘organisme da-
munt del qui 1‘envolta, l1a qual mena 1ilti-
mament g 1‘actitut aristoeratica de 1‘home.
Aix0 és quelcom molt diferent de 1‘escome-
sa de Bergson contra la interpretacié meca-
nistica.

(2) Bergson argiieix que l‘instint és una
virtut de la llinre-consciencia, la qual per-
dérem edats endarrera per alguna cantona-
da del curs del Devenir. En la seva opinié
és el complement de l‘intel-lecte—ambdéds
juntament fent acabada la consciencia ori-
ginal. Nietzsche, amb la seva fe en el cos,
mira aquest i Jes seves tendencies, be sanes
o insanes, com el primer factor en la deter-
minaci6 del caracter. Agueixes tendencies
del cos, curosament educades ifornides, o
menyspreativament ignorades 1 dissipades
de generacidé en generacid, constitueixen la
«2gT0s88a sagacitaty o instint, del qual 1a <pe-
tita sagacitat» o esperit no és res més que un
instrument. Ell regoneix la perdua del per-
fecte instint, 1a qual és aparent avui dia en
el mén huma, perd la atribueix als canvig
constants, la inestabilitat, les mesaliancesi
el mal ensenyament que la moderna anar-
quia i 1a manca de tradicié han portat.

(3) Bergson combat la ciencia per tal com
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és funeciéo de 1‘intel'lecte huma, el qual, en
la seva opini6, com ja hem vist, és imperfec-
te, 1 pot tractar satisfactoriament només que
amb la materia morta o inorganica, i1 no
amb la vida. Nietzsche, per altra banda,
considera la ciencia com la més franca i més
modesta forca del dia present. Tot el que
sosté és, que fretura guia i direeecié. La cien-
cia no guiada de perfectes valors, o dun
gran esquema de 1a vida, o nna ciencia qui
pretingui establir valuacions, d‘acord ella
mateixa amb el sen propi meétode empiric i
impoetic, devé, segons Nietzsche, imperfec-
ta i adhue perniciosa. |

Potser la superficial similitut de les acti-
tuts de Nietzsche i Bergson en aquestes ma-
teries, han engendrat la creenca, que els
llurs punts de vista eren iguals. De fet, tal
com ara estan, es dir, en formes—una é&tica
i una metafisica,— gairebé impossibles de
comparar, salvant per precedents, la dife-
rencia entre ells dos se fa més palesa, com
més profunditzen les llurs obres. Quan
Bergson, pero, arribi a escriure la seva éti-
ca, la qual cosa pof ser qualsevol dia, goso
profetitzar que la diferencia fonamental que
he pogut tantsols apuntar més amunt, es
revelara en tota aquella aguda distineid de
la qual jo mateix soc conscient, 1 al costat
de la qual aqguell remot tret comi qui brolla
d‘Heraclit, semblard esvair-se en una gaire-

- bé completa insignificancia.

A. M. L.

Cxposicio de pintures al Faiang Catala

Joan Colom

Vefaqui una de ies primeres figures del

gran moviment pictdrie catald d'avui. En
Joan Colom, home de vida saustera, ca-
racter de presentacié dura, ferm en les opi-
nions 1 dol¢ 1transigent en la eonversa ti-
rada, nasqué a Arenys de Mar.

Destinat pels seus paresg al comerg, volgué
intentar, als primers anys de la seva joven-
tot, una empresa maxima per recollir cab-
dal necessari per poder-se dar a la pintura
en cos 1anima, perd no havent nascut pels
negocis, resolgué reduir-se 2 pintar amb la
modesta pensié amb que conta, lo qual li
permet dar-se a la pintura amb anima, pero
no amb cos. Feu algun que altre viatge a
Franca, a on va estudiar i admirar amb
gens igual passio, la pintura moderna 4’
aquelles encontrades, proposant-se seguir el
maravellos cami que feien els pintors que
les habiten.

- En Joan Colom, contemplant la naturale-
sa ja havia entrevist 1a llum que els france-

808 van agafar amb llurs teles, com el caca
dorels aucells, ia l‘ ovirar-la hi va trobar
desseguida el queell ja coneixiade vista. Des
daquell dia i hora en Colom va tenir mes-
tres 1 companys i va posar mans a 1‘cbra,
passant a Mallorea a on enlluernat per la
llum de lfilla no va planye ‘s la feina per
transportar-la a Barcelona.

Aquest pintor de la llum esta dotat de
la llum divina;i en ell el quid per tantes
raons divinum hi és a dojo. Si trobéssim
una manera de fer comprendre el que és -
aquest secret inefable de 1a bellesa, als que
no tenen el do de veure ‘1 ho fariem de molt
bona gana, perd ningd pot fer impossibles

1 menys mnosaltres. Ens hem d‘aconortar

doncs esperant que el piblic ens fara el fa-
vor si és servit de creure-ns quan li jurem i-

perjurem que en Colom estd dotat d‘aques- ==

ta essencia divina, perqué si no som creguts
per la nostra bona cara, no hi hg res a fer.
Al qui no veu aquest quid, veritable quid
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Adivinunv indefinible, al dir-li que inonda tals
o quals obres artistiques es com sl 11‘ digues-
sin Llucia. Temps pa_,ssats, davant d‘uns pre-
ciosos quadros, que representaven cada un
dlells senpyores de no igualade formosor,
vestides de gran gala, voltades de roses;
olavells i altres flors, adornades de joies,

- jegudament escotades, situades, en un pal-
=

satge constituit per un sumptuos jardi, amb

. palustrada de marbre i posades sota‘l cel
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més blan de la terra, vam dir:—No‘ns agra~

~ gen, —alo qual un gran admirador de les

obres, ens va respondre: — Dones qué ‘s

agrada 2 vostes?

verament, si alld no ‘ns agradava no era

-

pnssiﬁle endevinar el que seria del nostre
oust; perd el mal és que nosaltres tampoc

¢ diem trovar una manera de fer compen-

dre a aquell gran admirador de les obres el

'parqué' no‘ns arrencaven les acostumades
~ paraules d‘admiraci6é. L‘dnic que li podiem

dir, era que no posseien el gquid divinum.
Els paisatges d‘en Colom son forts i durs,
amb la duresa tivant de la forca, 1no conte-

. pen més senyores que lesroques, més flors

que’ls arbres ni més jardins que la potent ng,—
ﬁlra,, perdo tenen el quid inefable. Vctl d1‘r
2ix0 que aquesta munié de coses constituel-
<i 1‘essencia de 1a bellesa? No, i regoneixem
'cum el primer, que els quadros de que parla-
vem ara mateix, amb fot 1 representar el
que representaven, haurien pogut g‘unteni{'
aquesta essencla que no‘s compra ni‘s ven, 1
no més és alli on Déu vol; de 1o qual se'n se-
oneix, que en Colom no és interessant per la
forca ni per la tivant durssa ni per les mon-
tanyes ni molt menys pels arbres, siné per-
que totes aquestes coses estan plenes fins "al
cap d‘amunt de la flama inexplicable, glo-
ria i honor de la bellesa.

Bl pintor gue ens ocupa és fort per sobre

‘de tot; els seus paisatges son construits amb

fermesa: en ells es nota un treball que no és
per-dir i una justesa de to, sense contempla-
cions. Alguna que alire vegada sota aques-
ta capa brodada de violencies s‘hi amaga,
nna suavitat sense limits, perd també quan
el pintor se us presenta suau i tendre ende-
vinem que sota de tantes delicies hi radica

_la fortalesa, pedra sobre pedra, com els fo-

naments ben asseguts. Suau o fort, el do na-
tural d‘en Colom no abandona mal el mestre
que d‘una manera segura i decidida demos-
tra p, a, pa, que la bellesa tant pot residir

- en la suavitat com en la estrebada forialesa.

Aquest meravellés Colom que vola per la
1lum se‘ns havia presentat fins ara, en les

~ poques exposicions que ha celebrat, tancat

i barrat en la gavia de l‘estilitzacié, que
feta per guardar un aucell ds tanta volada,
no s‘hi havia planyut el ferro i els barrots. L'
estil-del pintor era dur i ferm com la seva
manera de ser i la potenta natura quedava
engaviada dintre d‘ell, enmotllant-se vul-
gues no vulgues, als estatuts de la visié. No
cal dir que seguint la férria marca de 1°istil
havia fet coses de 1‘altre mén, perd volador
per naturalesa, en l‘exposicié actual se‘ns

- Presenta fora de la gavia.

Tarragona, provincia plena d‘humanitat
com ella sola, teira sense cadenes que res-
pira lliurement lg vida amb pompay ma-
Jjestat, ha sigut per en Colom una escola de
realisme vital i de 1‘hieratici primitia ha
Passat a lesacreditades formes de la vida.

Imparcials com el que més, davant de les
8scoles hieratiques o desllimades, hem de
regoneixer que el pintor no ha perdutres pel
tami que va d‘una escola a 1‘altre. Si hagués
Seguift l'antic sistema, amb seguritat com -
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pleta que- el .seu geni hauria assolit les ma-
teixes o semblants bhelleses, perque 1'home
qui arriba alli on ha arribat ell prova que es
el geui el qui enlaira les escoles i no les es-
coles les qui enlairen el geni. .

Dotat de la gracia de comunicar la for-
mosor en Colom presenta al piiblic una qua-
litat que el diferencia beu bé de tots els
altres pintors catalansi que és 1°objectivitat.
En efecte, aquest Colom missatger de lo divi,
ofrena els paisatges com a coses exteriors a
1'artista i 1'dniec que posseeix d‘aquest és la
vida que els hi dona, perd el paisatge resta
a la. banda de fora, en la regié serena dels
objectes, 1 no fa més que posar per ser pintat
icopiat amb riguesa.

Kl paisatge és melangids, agre, terrible,
guiet o amable, perd el Colom que hi vola és
indiferent a aquestes passions i si alguna
cosa revela del gran artista és que davant

d‘ell hi ha un home que pinta allunyat dels .

sentiments que el paisatge inspira i sols atret
de la bellesa.

K] quid divinum,resplendeixsobre totesles
condicions, perd pogques en trovariem que el
fessin resaltar tant i tant com l‘objectivitat.
Reconeixem que aquests serena qualitat no
pot ser el raser per midar les obres artisti-
gues, perd entre dues obres gue posseexin la
mateixa quantitat de guid i mantinguin la
balanca en equilibri, al posar-hil'objectivitat
¢om a torna mai vista. ni posada, decantara
1a balanca cap al canté del plat que la con-
tingui, cosa que passaria al revés amb la
subjectivitat 1a qual treuria per al plat a on
fos servida com una menja terriblement
gustosa.

Es també en Colom, entre els pintors de la, .

terra, 1‘iniec que ha seguit decididament el
sistema impressionista, que copia sobre la
tela les sensacions de la llum sobre els ulls
humans. Ubriagat de claror, fa ressonar els
colors com una moneda d‘or dringant sobre
el marbre i budeca amb veritable deliri el
moment que les coses es conponen amb la
llum, com si estessin destinades a desapa-
reixe hi. En algunes de les obres exposades
ho consegueix fins a banejar a copia de res-
plandencia els arbres, les montanyes i el cel
amb els seus nuvols. Els arbres son jocs de
llum que‘s fonen en la gran claror que bai-
<ant del cel s’ extén per les montanyesli
arriba fins als primers termes, essent la sen-
saci6 tant brillantment reproduida que en-
lluerna l‘espectador i1 porta els objectes a
devenir llum pura.

Perd aquest conreu del sistema impressio-
nista s‘amaina en 1‘Gltima serie dels quadros
gque exposa, en els quals els objectes no es fo-
nen en la llum viva, sino que hi mantenen
llur valor, com si en Colomacceptanttotes les
oracies i aventatges de 1°escola impressio-
nista, les apliqués a la pintura de sumptuosa
materia. |

Dfaquesta aplicacié neixen els prodigis

que coronen la produccié exposada al Fa-
ianc Catala, entre els que figuren l‘obra
comprada per 1‘Utrillo; la qual compra és
per si sola la millor critica que es pot fer de

l‘exposicid. - :

No ‘ns entretindrem a exposar peca per
peca les obres que s‘exhibeixen perque €l
temps ens falta. Les Catedrals, les natures

mortes, el boseos iles montanyes que inte-

oren la portentosaexhibici6 d‘aquest mestre,
marquen i senyalen diferents passos del
ceni que li ha sigut dat, i a cap de les obres
s¢hi nota un pas en fals. s

" Poes homes dotats per la natura hi dem
haver que subjectin la seva facultat nadiua
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a un estudi tan acabat dels medis per fer-1a
publica».

Veiem hen verament que la econdicio prin-
cipal d‘en Colom no és pas la facilitat; de
tal manera que d‘aquest pintor se pot dir
gue ho es tot, menys facil.

-Tots sabem que una cosa és el geniiun
gltre la facilitat, com també sabem que si
molt sovint van juntes més de quatre vega-—
des van separadesi ben separades.

El d6 natural d‘en Colom no va acom-
panyat d‘aquesta facilitat d‘expressio que
ageompanya tants homes gense geni i el tre-
ball, la constanecia, 1a lluita i 1°'estudi son els
veritables medis de que aquert gran home
es val per comunicar el seu do maravellés a
les seves incomparables obres. S1 les exami-
nem d‘aprop veurem el teixit de la brega
senge treva del victoriés pintor; i les riqueses
gue s‘hi observen, observarem que s6n
arrencades del propi geni amb totes les lleis
de la técnica. o

Es molt freqiient en les teles dels mestres
dels nostres dies, entre els que hi figuren
homes df indiscutible meérit, el deixar les
obres per acabar, a causa d‘haver-se deturat

davant la primera aparicié de la bellesa.

Aquesta detencidé, no la trobem mai en en
Colom, perque aquest’mestre resol sempre
les seves. teles i no deixa ni un detall en-
laire. Amb una fermesa gue passa de llarg
davant del primer resplandor de l‘inefable,
arriba fins a les iltimes conseqiiencies dels
problemes planejats armoniizant i acabant

‘el que molts altres deixarien a mig cami, a

causa de tornar-ho hermos de sobres.
- La ma de ferro den Colom no reposa fins
que ha assolit I'harmonia que buscavai a la
que arriba encara que sigui passant per so-
bre de les belleses que troba sense busear.
Lfexposicié Joan Colom, representa un
estudi i un treball que per si sol seria admi-
rable, perd que no el podem recomanarde
cap manera, perqué molts estudiarien i tre-
ballarien, creguts que podrien conseguir els
mateixos resultats i després no voldrien
creure, per mes que se‘ls digués, que alli on
ha pujat en Colom només s hi arriba amb la
volada del geni. El gran pintor catala ha
posat treball alli on els altres posen facilitaft,
pero al cap dé vall tant ell ecom els altres no
hi froben més del que el do natural regala.
Com si aquest do iaquesta voluntat pel
treball no fossin res, el Colom la volada del
qual seguim amb els ulls, t& una intel'li-
gencia de primera classe que ell aplica a la
seva professié de pintor. Mercés a aquesta
qualitat, el seu do 1 el seu treball s° apliquen
a tot el que s‘ allunya de lovulgarilesseves
visions ja prou lluminoses de si mateixes
confenen de més a més la llum de 1‘intel-li-
gencia humana que nos‘ ha de fondre ni
confondre amb la llum propia del dd natural
que té sempre valor independentment dels

coneixements i demés merits intel-lectuals
de l‘artista.

Per acabar d'una vegada, direm que els
paisatges que l‘exposant ha portat de Tarra-
gona senyalen en la carrera artistica del
mateix i en el moment pictéric catald sctual
una veritable maduresa. Hem sentit 1‘opinié
autoritzada de les persomes competents en
aquesta materia i totes deien el mateix: Ca-
talunya estd en plena i assaonada producecié
artistica, paraules que nosaltres suserin-
riem a ulls clues. :

Un public numerés visita les galeries del
Faiang Catala, bavent sigut adquairides
moltes de les obres exposades; lo qual prova
que elfamos moviment pictdric catals aetual
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no esta solament madur en I‘4nims dels
artistes i dels erftics, sin6 en 1a del ptblie,
qui es llenca cada dia més a l‘admiracis
per les veritables obres d‘art, allunyant-se
de les falses belleses que fins avui els vells
artistes catalans havien encolomat als cata-
lans incautes, els quals no havent conegut
les resplendors de! art tinic 1etern mo sa-
bien el que compraven i omplien les parets
de la sumptuosa llar, amb quadros que eren
=egons paraules del difunt pintor Nonell,
diplomes de bestiesa firmats pel mateix
autor de 1‘obra.

Rebi ¢<Les Arts i els Artistess organitzado-
ra de l'exposicié Joan Colom, 1a nostra més
coral enhorabona per 1‘éxit obtingut. Aques-

__—‘_wq-.__-_—-—w_*_
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ta herdica entitat que s‘ha emprés Ia res-
tauracid de la diving bellesa a la nostra pa-
tria, pot llencar un crit de vietoria i els
membres que la formen, soldats del terrible
1 constant Ivo Pascual que vetlla sempre,
podem batejar amb 2l nom de Colom una
de les més sorolloses batalles guanyades a

I'enemie, que recula espantati a 1a desban -
dada.

Barcelona es va adonant de l‘excelsituf

dels seus artistesi aviatse sabra que Cata-
lunya posseeix una veritable cohort d°

homes qui amb el pinzell li pintaran una-

fama universal i eterna. | ,
~ FRANcEsc PUJOLS

De [‘4s de I‘imaginaci6 en filosofia;
de les concepcions simboliques dels sistemes,
1 en qué la filosofia és art

Creiem de gran oportunitat la publicacié d‘aquest dia-
fanissim estudi d‘Olié-Laprune, un dels mes elegants mes-
tres d‘una filosofia tradicional renovellada; conté una rei-
vindicacid imaginativa que entre nosaltres és gairebé una
afirmacié nacional. '

Diu en Josep de Maistre, en qualque
part, que les constitucions politiques o
les lleis fonamentals escrites no son al-
tre cosa que titols declaratoris de drets
anteriors.

Jo em sento temptat de dir que tota
ciencia €és un conjunt de férmules decla-
ratories de ¢o qui és. Perd en tota cien-
cia, abans de declarar o per declarar co
qui és, es pressent, s’endevina, es repre-
senta co quiva aestablir-se, si éspossible,
per demostracié o comprobacié; després,
ja trobada la férmula precisa, es fa un
nou esfor¢ per depassar-la, es prova de
formar-se una idea anticipada de co qui
no és pas en estat d’esser declarat exis-

en les especulacions metafisiques, estu-
diem la part-de 'imaginacié en acé que
la filosofia té de postiu. |

Es restringeix massa sovint I'imagi-
nacié unicament a concepcions d’ordre
sensible. Tot all6 qui és un fenomen és
imaginable, i fenomen no és pas tan sols
allo qui és accesible als sentits, és tot
alld qui dura, és a dir, tot alls qui té
una durada successiva. En una paraula,
no €s pas tant sols propiament fendmen
1 per tant imaginable, co qui hi ha en
'espai: ho és axii mateix co qui hi ha en
el temps.

Dés queté lloc una successié d’instants
hi ha moviment, no desplacament en
Pespai, sino desplacament en el temps;
hrhaenelside ¢co qui dura, qualque
cosa de divers i qualque cosa una, un
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d’actes. L’ésser qui dura és [’ésser qui |
ssdevé;és I’ésser qui comenca i es desen. |
rotlla; és, per tant, ’ésser qui en llgc de

tenir tota sa vida reunida en un, cop-
centrada en un punt unic, és progressj-
vament ¢o qui pot o vol esser. | heys
aqui com de l'acte 1 de I'ésser n’és pos-
sible qualque imatge.

Allavors hi ha un us de Uimaginacig |

en metafisica, car hi ha una imaginacig

racional. Anomeno imaginacié raciona]

a la qui treballa en el domini de la rag,
sobre 'objecte mateix de la raé, i sots

© la inspiracié de la raé, per la raé.
Es certament la qui acompanya ﬂ\g‘?{“ _.

percepcions de la conciencia. L’interior,
propiament dit, es l'acte; perd lacte en
un ésser successiu dona lloc a fenémens:
succeeix que en el moment que Iacte
és percebut, i amb 'acte i en 1'acte, 1’és-

Ser qul promou, aqueixa conciencia de

la realitat present, s’acompanya de la
percepcid d’una diversitat 1 d’una suc-
cess1o, i tal percepcio té la seva imatge.

[’imaginaci6 pot representar-se aixi ma-

teix la vida interior. Fins aqui no hi
posa res que ja no hi sigui. Perd té el
poder, en I’absencia de les percepcions,

de reproduir ¢o qui ja no hi és. I alla- ,
vors pot modificar i variar les circums- |

tancies a gratscient;l’'imaginacié disposa,

coordina, agencia aqiiéixos moviments
fisics 1 composa aixi mateix una mena |
de drama—qué dic? un veritable drama,
car tots els altres son fets sobre el tlptgg '
Els esdeveniments exteriors

d‘aquell.

venen a mesclar-se a aqueixos esdeve-
niments 1

complicar-los, pero, en si mateixos, a I*

arribar a 1‘ estat de pensaments i senti-
ments, aquestos tenen per llur multi-

interiors, i encare venen a

£

seguit coherent i continuu de punts -
distints els uns dels altres, aquest,
I"altre; 1 entre 'un i I’altre un lloc.

Es aquest mescla del divers y del
mateix co qui constitueix el propi cardc-
ter del moviment, i de tot co qui és
tal, pot haver-n’hi vmatge.

L’acte, com a tal, escapa a I'imagina-
c16: és indivisible. [’ésser, com a tal,
escapa a l'imaginacié: és indivisible.
L’ésser, prés en si, no comporta ni pas-
sat, n1 futur, car ésser, en si, no és esde-
venir.Esdevenir és una disminucié-d’és-
ser. ’acte que dura no és un acte sen-
zill, és una pluralitat, una successio.

plicitat, per llur continuacié, per llur
successid, una virtut dramatica: és [‘ex- |
terior qui, en realitat, és concebut amb |
llur imitacié, car I‘exterior no afecta al
drama, no entra en ell més que a condi-
ci6 de retenir quelcom de 1‘acte, i en co
qui és exterior i accessible als sentits
com podem trobar-hi l‘acte, si la cons- !
ciencia d‘accié no‘n donés la primitiva F
viventa idea? e

= "
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tent. La férmula declaratoria, en tot
ordre de coneixements, és positiva; la
concepciod endevinatoria, per rad d’esser
una anticipacié no pot esser positiva:
és, en certz part, un producte de I'ima-
ginacié. . ot | &

En filosofia, com en tot. la imaginacio
té aital representacio; pero, té encar un
altre ofici molt més important, car no
I‘acompleix fora, sino en el cor mateix
de la ciencia. Abans d’examinar allé que
son en filosofia les hipoétesis, les grans
sintesis, els sistemes, en una paraula,
tot alldo qué hi ha de perillds 1 aventurat
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L‘imaginacié ha arrelat de certa ma-
nera en l'acte mateix. Es veritat que
l‘acte en si li escapa; pero és precisa- |
ment l'imaginacié ¢co qui permet no-
menar-lo, 1 al nomenar-lo, aquella el
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piecta a ses propies lleis: hi intro-
Euejlx apna multiplicitat, una diversitat
5 el fan representable, adhuc sensi-
_Tot nom és un simbol. Conside-
rgﬂl-hﬂ més d‘aprop 1 veurem que co
ai és simbolic és el concepte mateix de

tot allo qui €s veritablement inferior, 1

—"-__-_—_‘—_-

CATALUNYA

que el concepte de co qui és superior i
lrascendent és no tant sols simbolic, sino

també analogic. Aixd val la pena de
profunditzar-ho.

OLLE.—LAPRUNE.

Acabard.

pm—

Normes Ortografiques

de 1‘lnstitut d‘Estudis Catalans

'571'_' _Qua.n I'Institut d¢ Estudis Cata-
lans va constituir la Seccié Filologica,
ladiversitat de criteris 1d’ escoles que en
1a pubhcaclé de tota mena de textos ca-
talans s’expressa per les normes orto-

grafiques mes variades, encara se reflec-

tia en les mateixes publmacmns de 'Ins-
titut. Cada 1mpremta i cada autor tenia
les seves exigencies 1 encara que dues o
¢res orientacions generals anaven con-

‘solidant-se 1 en part compenetrant-se,

_no podia preveure’s un acord espontani.

La creacio de la Seccio Filologica d’a-
quest Institut implicava ja naturalment
l‘existencia d'un
d’estudis que havia d’esdevenir el nucli
sniciador dels treballs per a la redaccio
_ de normes nrtcgraﬁques comunes a to-

 tes les Seccions 1 per a totes les publica-
ciens de l'Institut, 1 la Diputacié de

Barcelnna al crear-la li assenyalava ja
entre altres aquesta missi6 enlairada.
Un cop enunciat el pensament va impo-
sar-se per si sol: evidentment era pos-

- sible, en I’estat present de la produccié
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literaria catalana, arribar a la formacié
de normes ortografiques fonamentals

que donessin una solucié nacionalment

acceptable a un nombre de qiiestions su-

ficient per a cnnsntmr solid cos de doc-
trina.

.~ L’Institut va disposar-se a realitzar

aguest treball amb 1‘intent d‘utilitzar-lo
-en les seves publicacions. El procedi-

_ment seguit demostra un "gran seny,

una fe tranquila i una ferma perseveran-
cia. Elements de les Seccions Historica
1 de Ciencies s‘agregaren als individus
de la Seccio Filologica per constituir la
Ponencia ortografica, i aquesta, partint
del programa de questions proposat per
un dels seus membres de fa molt temps

| ac:edrtat en aquesta mena d‘estudis, co-

menca una llarga i acurada deliberacio.

‘acabada amb la publicacié d‘un primer

Projecte, deixat per algin temps a nou
estudi dels Ponents. Tres redaccions
Successives foren el resultat dels nous
treballs abans que la Ponencia presen-
tes les Normes a la deliberacioé de 1‘Insti-
tut en ple. Un reglament aprovat a pro-
ROsit estableix la forma de les votacions

vmreterie-de Cultura 2005

de I'Institut i el temps que haura de pas-
sar de 1'una a l‘altra.

Les Normes ortografiques aqui dona-

des no soén totes les que foren posades a-

deliberacié i estudi: s6n les que després
de llargues deliberacions han arribat a
obtenir el sufragi favorable dels quatre
quints de membres de |‘Institut: El res-
pecte del seny pregon de la nostra llen-—
gua 1 de la seva tradici6 literaria ha ins-
pirat als membres de 1‘Institut d‘Estu-
dis Catalans els subtils sedacos per on

creien que podia passar-ne pura la flor,

aixis com la conveniencia patriotica d‘a-
centre especialitzat

firmar una norma nacional els ha impo-
sat a vegades el sacrifici del propi i per-
sonal criteri.

I. Enla recerca dels motius fona-
mentals que permetin fixar cada‘una de
les normes ortografiques, se troba el ca-
tala atret per criteris cientifics diferents
i ben sovint contradictoris. Els segles
X111, X1V, XV 1 XvI van deixar-nos una tra-
dicié literaria de grafies generalment
admeses, que foren ‘graciosa expressid
del seny de la nostra llengua, facil
constant en els registres 1 diplomes can-
cillerescs,un poc més dificil de collir en-
tre les errades 1 extravagancies dels es-
criptoris privats. L.‘origen etimologic de
les paraules imposa solucions en la seva
transcripcié grafica d‘una forca cientifi-

ca indiscutible en la nostra 1 en les al-

tres llengiies romaniques. Una tenden-
cia natural mou ‘home d‘estudi a dei-
xar marcats a la paraula escrita els va-
lors fonétics- dels sons fins alla on la
seva expressio resulta possible.

Cap d‘aquests criteris, perd, té una
valua cientifica prou gran per a impo-
sar-se sempre que‘s troba en contradic-
ci6 amb els altres. La tradicio literaria
no fou sempre constanti queda compro-
mesa per una admissio servil de formes
estranyes en -els segles xvir, xvir i xix,
sense comptar que existeixen lleis vitals
d‘evolucio de les llengiies que impedi-
rien avui a qualsevol llengua parlada
1‘adopcié absoluta de formes ortografi-
ques corrents a I‘Edat Mitja. L‘etimo-
logia no sempre és tant precisa com en

els :mots que-vénen del: grec o del llati 1 -
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fins en aquests no pot autoritzar la res-
tauracio de lletres 1 formes caigudes en
desus, rebutjades per la tradicié, con-
traries a lleis fonétiques ben vives. La
solucié fonética és forca sovint imper-—
fecta per ser molt més gran el nombre
de sons que el de lletres per a represen-
tar-los, a més a més de ser causa de
pertorbacié la lluita entre formes foné-
tiques dialectals contradictories.

Els membres de la Ponencia ortogra-
fica de 'Institut i I'Institut en ple han
arribat a un compromis entre “aquests
criteris igualment cientifics, resolent-se
en cada cas per la solucié que més els
concordava o pel critert que amb més

forca pugnava per sostenir-se adins del

sistema que del conjunt anava resultant.
No han pogut oblidar que, en la lluita
entre diferents formes dialectals, la me-

tropoli té una gran influencia en la for--

macié d’'una llengua literaria, ni han
menyspreat el valor fonétic de certes re-
gions que distingeixen lletres confoses
en la pronunciaci6 de Barcelona. No
sempre han pogut ni han cregut haver-
se de substraure a consideracions’senti-
mentals que neixen de 'actual lluita en
la producci6 literaria.

I1I. Per aixo al girar els ulls enrera 1

considerar el cami que hem fet no po-

dem estar-nos de pensar que en les dis-
cussiens de l'Institut per la formacio d’a-
questes normes ortografiques s’han re-
gistrat en compendi totes les opinions
en lluita que’s regiren en l'actual pro-
duccio6 literaria de Catalunya.
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‘Nn sols hi han trobat defensors els
diferents criteris, sino els sistemes més
generals fins ara. L‘ortografia que po-
sava el seu més alt valor en e] respecte
de les formes tradicionals, la que va co-
mencar per l‘instauracié de grafies més
directament fonétiques i ha anat per-
feccionant-se amb la restauracié de for-
mes corrents en els nostres classics, la
mes radical que no recula davant de |a
generalitzaci6 de signes nous i de la su-
pressi6 de tota mena de lletres mortes,
totes hi han tingut ferms defensors que,
reduides les diferencies técniques, han
sostingut la resistencia en aquell ordre
de raons sentimentals aon se ve a parar
algunes vegades en [‘adopcié d“una sola
ortografia.

[ si havent-se escoltat tot i sospesat i
discutit, ha arribat ’Institut a un con-
junt de solucions harmoniques ¢per qué
no hauriem d‘esperar que servis per a
tots els catalans lo que s‘*ha fet tenint
presents tots els criteris i.els sistemes
generalment coneguts a Catalunya? El
que trobi en aquestes normes solucions
en contradiccié amb el seu pensar, con-
sideri que altres, pensant com ell, s‘han
trobat davant de raons cientifiques tant
solides que abans de consentir-hi ell ja
hi han consentit. _

Es indubtable que hi ha en aqueixes
normes ortografiques un seny que va
afirmant-se 1 consolidant-se per si sol
entre mig de la més gran diversitat de
formes, desde molt abans de crear-se
1“Institut, com subsistira i se consolida-
ra més encara d‘aqui endavant. ¢Perque
havia d‘oposar-se ningti que bon catala
sigul a l‘interés vital de la nostra llen-
gua de vestir-se amb formes consagrades
i definitives? L‘incoherencia i la diversi-
tat de normes ortografiques posa avui la
llengua catalana en condicions d‘infe-
rioritat per a triomfar en la concurren-
cia amb les altres llengiies romaniques.

Posem-nos tots a escriure el catala
amb la mateixa ﬂr‘_tﬂgrafia, 1 haurem
‘augmentat en una mida quasi bé incom-
mensurable la escassa facilitat que avui
noté el poble per a apropiar-se‘n la seva
expressié literaria. ¢Queé val davant d°
aixo l‘escrupol d'un criteri filologic, que
aixis com aixis ja fou tingut en compte?
Ningu podra considerar-se en perdua a
I‘abandonar les pobres personals origi -
nalitats per adoptar la pompa escrita
d‘una llengua igualment usada per tots
els pobles de llengua catalana.

La 7 asil-labica darrera de vocal no s‘escriu-
ra y sind 7, Bx.: aire, daina, raima, empaitar,
escaivar, vemet, rei, veina, meitat, noi, almoi-
na, boiros, avui, cuina, cuiraca, buidar, creia,
duia, noia, yremeiar, batonela, 7010S.

Quan una z atona precedida de vocal no es
asil-labica o una z tdnica no accentuada grafi-
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cament va darrera d‘una vocal, I‘absencia del
diftong s‘indicara escriviet una diéresi sobre
la 2. Ex : reina, reinds, raimet, raim, heroi-
na, reix, menysprei. Kxcepcions.

Excepcions. No s‘escriura 7 sinod z - I. Dins
les terminacions -zble, -isme, -iStaz, —ifat.
Bx.: zncreible, egoisme, panfeista, tenuitat;
II, Dims les terminacions dels verbs pertan-
yents a la terceraconjugacié, Exemple: aorazr,
influir, influire, influivia, obeim, 0betit, cons-
tituit, constitruida; 111. Darrera dels prefixes
co— i re-. Bx. coincidir, reimpresis. Pero
reix, reixiy; IV, Darrera d‘ana vocal que por-
a un acccent grafic. Ex.: continii, estudii.

S¢ escriurian amb /doble (pronunciada /—-/),
no sols els mots com ca-rre-tel la, pot-xi-nel li,
en els quals encara sol pronunciar se el dit so,
siné en tots els mots erndits que en llati pre-
senten /7 (o en grec ££),—mots en els quals la
transcripcid tradicional catalana /Z {(pron. /-/)
sol trobar-se reemplacada per la transcripcio
castellana / senzilla; —tals sén, eantre altres,
allegoria, albiteracio, allocucio, allotropic,
allucinar, alludiy, apellar, bellicos, cancellar,
capillar, cavillacid, céllula, -circumvallacio.
collaborar, collapsus, collateral, collacto, co-
llecta, &aﬂggﬂz, collegs, collisio, collocar, collo-
qui, comstellacio, crisiallogra fia, destiliar,
ellipsa, emolhient, equipollent, excellent, expel-
lir, filloxera, flagellacis, foliicol, pallicisme,

idilli, illegal, illepitim, illes, illicit, sllimitat,

luminar, tHusio, illustre, impellir, instalia-
c20, intelligent, libellula, malleable, maxillar,

- melliflu, metallurgia, millesim, nullitat, osci-

lar, palladi, pallatiz, Pallas, palli, parallel,
parallaxe, pollen, Pollux, puillular, pusilia -
nim, rebellio, repellir, satellit, sibille, sillaba,
stllepsi, sillogisme, sinallagmatic, sollicitar,
vacillar, velleitat.

Perd mentre no es convingui a representar
la 2 palatal altrament que amb el simbol 2
(Bx. : aguella, aixella, sellz); la I doble sera
escrita intercalant un punt entre les dues /:
carretel la, potxinel-li, col'legi, intel ligencia,

ecétera,

Davant de 4, p1 » : s‘escriura constantment
m, Ex, : ambre, tomba, ombra, combustible,
embenar, imbibicto, ample, pampol, rompre,
compadiv, emparar, emplujat, impunit, im-
piadis, commoure, commensuyadle, commutar,
emmalaltyy, emmagatzemar, emmirallar, 1m-
mens, immortal, immedial, immersio, Lmls -
cible, imminent. tmmunde.

-Davant de £ : s‘escriura- per regla general
m. Bx. : camfora, amfora, émfas:, lLimfa,
nimfa, triomf, amfibi, amfiteatre, simfonia,
emfatic. BExcepcid : Els prefixes con—, en-ii72-
(que canvien la 72 en 2 davant de b, p im)
conserven la 722 davantde f: confeoir, confessar
r::w#ﬁ;zr, confondre, confraria, enfebrat, enfei-
nat, enfortir, enfosquiy, enforcar, enjfredo-
yir-se (perd emfatic, - emfisema, emf?ﬂgmcz),
inflar, infant, infinit, influent, aixi com infern
infevior. 5 |

Davantde 7 : s‘escriura 7 o 72 (no mp) df
acord amb la pronunciacié. Ex. : ennzvolar-se,
enNeLy'Ly, CONNIVENCIR, INNECESSAYT, 171210DACIO,
innat; condemna, indemne, Solemnial, amnistia
columna, damnacio.

Davantde c1 7 : s‘escriura mp en els mots

presos del llati els quals presenten en aquesta -

prolep, examens, anavein, andvew, diriem,

- —— = =
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llengua el nexe mpft. Ex. exempcio, redemp.. ‘-}_
Ci0, aSSHumPcio, CcoOnSuUmpPpcio, presumpeis, |
exempte, promnpte, redemptor, peremplori,
Sumptuos, presumptuos, consumptin, contemp. f
tible, aixi com lemptar 1 compte, comptar (en §
francés compler), perd confar — narrar, re-
treure (en frances confer),—HEn els altres ca.
sOs, s‘escriura 2 : fa-car, encarir, ences, exn-
cercay, concepte, content, enferbolir, 2nterior,
empenta, etc., etc. Hxcepcio : comie (cast,
conde), -femta, impyremia. : _

- En fi de paraula, s‘escriura Zx dins els pocs §
mots com despatx, esquitx, els derivats dels §/
quals presenten Zx (despatxar, esquitxar). En | .
tots els altres cosos s‘escriura 7zg darrera de g, f
e, 0, #, 1 g darrera de z. Ex.: maig, faiz, f’zz,_ff:;';'
gaio, leip, baterp, oreis, Sacceip, trepiy, dﬁﬁ&g, .
2012, boto, ro1g, furo, prirg, enulg, VeouLp.

Quan, per les regles d‘accentuacid calgui
accentuar graficament una ¢, una ¢ oberta o
una o oberta, s‘empleara l‘accent greu; en els
altres casos, s‘empleara 1 accent agut,

- S‘accentuaridn els oxitons acabats en vocal
tbnica o en vocal tonica seguida dfuna s o |
d‘una #z. Ex. :repla, café, dwre, cosi, allo, |
carbo, oporiti, frances, digues,formsis, con-
pren, encew. (Ha caavi : exfens, carbons,
infern, ammal, animals, sonor, direm, dor- |
mm, dire, doyiein, musen, Sy vel, ¥ emnels.) :

S‘accentuaran els paroxitoas acabats altra-
ment que en vocal sil-1abica seguida o no d‘una
s o d*una 7. Ex. : facil, facils, dipter, dipters,

divien. (En canvi: parz; pares, casa, cases,
cerca, cerques, Cequen, Savi, SGUIZ, SAUVLS, Sa-
V1ES, MOV O, IOV OS, LHLENU, INGENLUA, IHLETIUS,
1npenues, anessis, anessin, anares, ﬂ?’ﬂﬂ?“ﬁ?ﬁﬂ).ﬁ—,’_
S‘escriurd gino s davant de ¢, z. Ex. gez-
dre, geniva, peografia, pgincorvede, cirafa,
marge, inpgentt, gastralgia, sacrilesi, menges,
mengivol (en qué la lletra g representa el ma-
teix s que la lletra 7 en jaspi, jove, _,f#ﬂz!
gorja, menja, menjoteja); —aventalpe, metge,
rellotoe, viatoen, viatoizz (en qué les lletres Zo |

v "n"F_

representen el mateix so que les lletres #7 en
lletja; letjor, viatja, viatjar). Excepcio. Stes’
criurd 7 davant de e- en els mots jerunum, je—
rarquia, jerogiific, jeure (forma secundaria '
de jaure), majesiat, en els nexes-jecc- i —yefe-
(Ex. : objeccio, projeccio, abjecte, adjectix,
confectura, injectar, trajectoria) i en el noms
propis Jesius, Jerusalem, Jeremies, Jeront,
Jeova. ' '

La particula copulativa provinent de la con-
juncié llatina e, que els antics escrivien nor-
malment ¢ (70 e ¢#), sera escrita 7 (jo 7 f#), 8O
y (yoy t2).

Les plosives finals sén representades adés
per g, d, b,adés perc, £, p: - < - i

S‘admeten la g, la &, i la & finals en els mots
erudits. que en llati ,presenten g, &, 4, (o €n
grec 4 9 s) (Ex.: esofag, proleg, diftong,
scrd, rigid; monosil-lab, verd)ien els mots F
populars els étims dels quals tenen g, &, 5(02)
Ex.: lare, de largus, verd de viridis, barb (de
barbus) fent—se, pero, excepcid dels nums"qﬂﬂ' _
en llati terminen en -7¢udo (Ex.: amplitut, beatt-
tut, Nat. amplitudo, beatitudo)i del mots po= |
pulars en qué la plosiva es troba precedida
d‘una vocal accentuada (Ex.: humit de hum®
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dus, fret de frigidus), 1 tenint-se en compte
que, en tots el casos, s‘escriura amb ¢ i no &
]a primera persons del singular de l‘indicatiu
present (Ex.:valc, virnc), Seguint 1‘4s general,
s‘admet també la b en cab (de cadre), sad (de
saber), i reb (de rebre).
- En virtut d*aquesta Norma:
1. Darrera de consonant: s‘escriuri g, d,
5 finals o ¢, #, p finals en el masculi, en el pri-
Iﬁ_itiu o en l‘indicatiu present, segons que el
~ femeni, els derivats o l‘infinitiu preseaten g,

paria, allaypar), albery (albergar), sang,
= (ﬁfﬂﬂg"ﬂﬂﬁsj sangonzra), fang (fanguera, jan-
| 00s), 0blong (0blonga) pero arc (arcada),
 planc (blanca, blancor, emblanguir), blavenc
(Es'mzrgm':z);-——ﬂafd (verda, verdor), covard (co-
parda, covardia, acovardir), llard (lardos,
enllardar), sovd (sorda, sordejar) perd (per-
dre), perd fort (forta, enfortir), cobert (co-
beria, encobertar), tort (torta), surt (sortir);
—verd (verbal), superd (superba, ensuperbiy),
ﬁczfé (balba), pero esquerp (esquerpa), colp
(colpir). |
1T,
en el cas anterior; aixi, prodip (prodiga, prodi-
gar), sacrileg (sacvilega, sacrilegi), cataleg
(catalogar), andleg (analoga, analogia), cen—
trifus (centrifuga), cartilag (cartilaginss),
perd intrinsec (intrinsica), estomac (estoma-
cal), tiusc (dnica),—acid, arid, avid, candid,
espléndid, estipid, fetid, insipid, etc. (acida,
arida, etc.), oxid (oxidar), perd licit, decre-
pit, inedit, explicit insolit, parasit etc. (licita,
decrépita, etc.), umit (limitar);—monosil-labd
(monosil-labic), hidrofod (hidrofoba, hidrofo-
bia) -arab (ardbic), perd filantrop (filantropa,
felantropia) princep (principat) —S ‘exceptiien
= Buitiels mots en -ec manec, carrec, trafec,
yeustec, vonec, renec, ferestec, Domenec,
Darrera de vocal accentuada: S‘escriura
sempre ¢, #, p; aixi, no solament sec (fem. secz,
der. assecar sequeda?), ric (rica, riguesa),
inic (inigua, iniguitat), sind manyac (manya-
oa, amanyapar), grec (gresa), amic (amiga),
groc (groga, pogor), feixuc (feixuga), jfoc
(fosuera), joc (joguina); no solament dref
(areta, dretura), net (néta, netejar), petit (pe-
tha, petitesa) bat (batre), permet (permetre),
siné fat (fade, fador), blat (blader), fref
(freda, fredor), mut (muda), nebotf (nedoda,
nebodet), paret (aparedar), set (assedegat),
pensat (pensada), sentit (Sentida) perdut (per-

d, b o ¢, ¢, p. Ex.: llarg. fem. Ziwrgr:z! der. Zlar- .

Darrera de vocal no accentuada: Com
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duda) pot (poder), put (pudir); no solament
drap (draper), xop (xopar), Josep (Josepel),
SinG cap (cabota, acabar), cup (cuedell), lop
(loba), estrep (estrebada).— Excepcions: de-

magog, pedagog, zipzay, buldog, sud i alguns
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noms propis com Alfred. David, Nemrod,
Madyrid. Bagdad; — les tres persones verbals
cab, sab i reb, adob, »0b, ciub, nzbab i alguns
noms propis com Jacob. Job.

Informacio

La morf d‘en Moret

La actualitat politica d’aguesta setmana
ha estat la mort d’en Moret. Es forcosa la
clemencia amb 1I'home que acaba de morir:
culpem, donces, exclusivament el seu temps,
amb la seva horrible cursileria oratoria, la
seva inanitat politica,la cancé enfadosa d’'un
patriotismequees proclamava en tota ocasis,
com un ripi, la intriga dels recambrons su-
plintels grans moviments col-lectius, el fetit-
xisme a ulls clucs del llibre d‘importacio ila
conferenciad‘Atenen per comptes de 1a acti-
va capacitat eultural, la dispersié vergo-
nyosa de la voluntat.

IL‘home que acaba de morir ha tingut la
grandesa dels representatius. Perque 1‘home
gue pateixi una feblesa individual, es gua-
nya de 'oblit, perd el que arriba a sintetitzar
1a feblesa d‘una époeca per adhesié o silenci
de les febleses de tofs, pot anomenar-se gran.
T.'ha fet gran el poder d‘atraccio, aixo és,
un dod de simpatia, nna qualitat morbosa de
medinm. En Moret fou un home simpatic a
la gent de l°*Espanya del seu temps; i
encare resten, com muna supervivencia,
homens qui tenen el carés despanyols
de la Espanya d‘en Moret; i aquests homens,
han de creure que mor amb en Moret ¢o qui
era el fons substancial de la seva Espanya.
- Amb ells, es doldran també especialment
de 1a mort d‘en Moret, en Maura i els poes
separatistes de Catalunya. En Maura perqueé
contava amb en Moret per seguir pesant en
1a, politica que li escapa;l els poes separatis-
tes, gsocis de «grops dinamics» i altres malu-
res, perque, si mai dinfre el seu cor arriba-
ren a dir: — Mori Espanya — era impossible
qgue ho diguessin sino és en el sentitde —
Mori la Espanya d‘en Moret! —la falsa Es-
panya que, amb en Moret, és morta, ara sen-
¢iran que un motiu de vida se‘ls allunya.
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|mportant:

com a fora.

L.a Egipeia es la tinica funeraria que po
facte que no sia previament desinfectat. —

Una escola darf dramafic

La Diputacié provincial ha pensat dotar
el Liceu Filarmonic dels elements precisos
per crear i fer funcionar 1°‘Escola Catalana
d‘Art dramatic, que aquest sera el nom que
portara. . .

No hi ha encara el programa fet ni els
professors senyalats. Podem dir no més,
aue la dirececié anira a carrec de 1°‘Adria
Gual i que per 1‘organitzacié de 1a nova ins-
titucié s‘ha ereat un Patronat format del
president i secretari del Conservatori, don
Antoni Bastinos i don Rossend Menta, res-
pectivament, del president de la sececié de
declamacié don Josep Cens i dels diputats
provinecials senyors Bartrina, Duran i Ven-
tosa i Sansalvador. | '

Hi haurd tres cursos: en el primer es do-
naran llicons musicals ide gimnasia ritmi-
ca. S‘indica a en Llongueras ‘com a profes—
sor d‘aquest curs. No cal dir que aquest
nom haura de caure bé. |

En el segdn curs hi haura ensenyances del
gest, llicons de declamacis, d‘indumentaria,
tedrica 1 historia del teatre, _ _

En el tercer curs s‘ensenyara indumenta-
ria practica, conjunts escénices i estodi d°
obres completes amb tots els elements de
teatre i es reuniran totes les ensenyances de
la carrera.

Ademés de director, en Gual desempenya-
ra la catedra de declamaci6 i explicara 1‘his-
toria mig-eval i del renaixement. L Ambrés
Carrién explicara el teatre classie:

S‘indica a en Pompeu Fabra com a pro-=
fessor d‘una altra assignatura i a2 un distin-
git primer actor com a un alftre catedratic

de la. nova instituecio.

RON BACARDI

sseeix Cambra de Desinfeccié, no servint cap arte-
NOTA: Esmerat 1 rapid servei tant a la Capital
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